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Oz

Bu calismanin amaci Tiirkcenin yabanc dil olarak 6gretimi icin hazirlanmis olan Istanbul Yabancilar
Icin Tiirkce (C1) Ders Kitabi ile Almancanin yabane: dil olarak 6gretimi icin hazirlanmis olan em neu
Abschlusskurs Deutsch als Fremdsprache (C1) Ders Kitabinin kiiltiirleraras: yaklasim agisindan
karsilagtirmak ve calismanin sonunda hangi ders kitabinda kiiltiirleraras: yaklagima gore daha fazla
kiiltiirel 6geye yer verildigini sayisal verilerle tespit etmektir. istanbul Yabanecilar i¢in Tiirkce Ders
Kitab Tiirkiye’de 6grenim goren yabanci 6grencilere Tiirkceyi 6gretmek icin TOMER lerde, em neu
Ders Kitabi ise tiniversitelerin Alman Dili Egitimi boliimlerinde dil 6gretiminde kullanilmaktadir. Bu
nedenle bu iki kitap tercih edilmistir. Bu calismada Istanbul Yabancilar icin Tiirkce Ders Kitab
(C1)'nda yer alan metinlerle, Almanca em neu Abschlusskurs Deutsch als Fremdsprache (C1) Ders
Kitabinda yer alan metinler (okuma-anlama, dinleme-anlama, yazma ve konusma metinleri ile
bunlara ek olarak verilmis diger boliimlerde gecen kiiltiirden kiiltiire, ya siz? , medeniyetimize yon
verenler, resimler, ¢izimler, sozclik dagarcig1 gibi kiiltiirii yansitan diger unsurlar) kiiltiirlerarasi
yaklasim acisindan dokiiman incelemesi metoduyla karsilastirilmistir. Oncelikle her iinite tek tek ele
alinmis ve metinler icinde gecen Kkiiltiir(ler)e ait Ggeler tablo iginde gosterilmistir. Daha sonra
tablolarin sonunda iinitede gecen kiiltiirel ogelerle ilgili kisa bir aciklama yapilmistir. Sonug ve
oneriler boliimiinde, kiiltiirlerarasi yaklasima gore daha cok IYIT Ders Kitabinin 6nem verdigi sayisal
verilerle teyit edilmis ve dolayisiyla IYIT Ders Kitabinda daha fazla kiiltiirel 6genin yer aldigi
belirlenmistir. Ayrica yabanci dil 6gretiminde bu yaklasima gore yapilacak dil 6gretimi i¢in 6nerilerde
bulunulmustur. Son olarak bu yaklasimin yabaneci dil 6grenmeye olan katkisi da tartisilmistur.

Anahtar kelimeler: Kiiltiirlerarasi yaklasim, yabanci dil 6gretimi, kiiltiir, karsilastirma, ders kitab1

Comparison of Istanbul foreigners Turkish (C1) course book and German em
neu (C1) Abschlusskurs course book in terms of intercultural approach

Abstract

The aim of this study is to compare the Istanbul Turkish For Foreigners (C1) Course Book, which was
prepared for teaching Turkish as a foreign language, and the em neu Abschlusskurs Deutsch als
Fremdsprache (C1) Course Book, which was prepared for teaching German as a foreign language, in
terms of intercultural approach. The main concern of this study is to determine which course book
contains more cultural elements compared to the intercultural approach with numerical data at the
end of the study. Relatedly, the texts in the Istanbul Turkish for Foreigners Course Book (C1) and the
texts in the German em neu Abschlusskurs Deutsch als Fremdsprache (C1) Course Book (reading-
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comprehension, listening-comprehension, writing and speaking texts, in addition to other elements
reflecting the culture, such as from culture to culture, or you, those who shape our civilization,
pictures, drawings, vocabulary mentioned in other chapters) were compared with the document
analysis method in terms of intercultural approach. First of all, each unit was handled one by one and
the cultural elements mentioned in the texts are shown in the table. Then, at the end of the tables, a
short explanation was given about the cultural elements of the unit. In the conclusion and suggestions
section, it has been confirmed with the numerical data that the istanbul Turkish For Foreigners
Course Book (C1) has more emphasize on intercultural approach and accordingly, it has been
determined that it has more cultural elements. In addition, the contribution of this approach to
foreign language learning has been also discussed.

Keywords: intercultural approach, foreign language teaching, culture, comparison, course book
1.Giris

Dil, insanlar arasinda anlasmay: saglayan bir vasitadir. Her insan bir dili 6grenme yetisiyle diinyaya
gelir. Ancak insan kendi ana dilinden bagka dilleri de 6grenmek ister. Yeni bir dili 6grenirken o dilin
kiltiriinii de 6grenmek gerekir. Bu nedenle ders kitaplarinda dilin ayrilmaz parcasi olan kiiltiirel
ogelerle ilgili metinlere veya gorsellere de yer verilmektedir. Bu yiizden calismaya oOnce kiiltiir
kelimesinin tanimi ile baglamak daha isabetli olacaktir. Tiirk Dil Kurumu'nun ¢ikardig Tiirkce Sozliik
kiiltiir kelimesini goyle tanimlamaktadir:

1. Tarihi, toplumsal gelisme siireci iginde yaratilan biitiin maddi ve manevi degerler ile bunlar:
yaratmada, sonraki nesillere iletmede kullanilan, insanin dogal ve toplumsal ¢ercevesine egemenliginin
Olciisiinii gosteren araclarin biitiini, hars, ekin.

2. Bir topluma veya halk topluluguna 6zgii diislince ve sanat eserlerinin biitiinti.
3. Bireyin kazandig bilgi. (Kiltiirli kisi)

4. Biyolojide uygun biyolojik bir mikrop tiiriinii iiretme.

5. Tarim.

6. Muhakeme, zevk ve eslestirme yeteneklerinin 6grenim ve yasantilar yoluyla gelistirilmis olan bigimi
(TDK Tiirkge Sozliik, 2011: 1558).

Ziya Gokalp kiiltiir kelimesine karsilik olarak hars kelimesini kullanmistir. Ona gore kiiltiir kelimesinin
iki anlami vardir: 1. Hars 2. Tehzib (terbiye etme, egitim). Ziya Gokalp’e gore hars; halkin ananelerinden,
egilimlerinden, oOrflerinden, sozlii ve yazili edebiyatindan, estetik ve iktisadi tirtinlerinden ibarettir
(Unalan, 2014: 147-148). Kisaca kiiltiirii soyle tarif edebiliriz: “Kiiltiir, bir milletin gecmise ait maddi ve
manevi yasantilarinin toplami; bugiine ait olarak da milleti olusturan fertlerin duyus, diisiiniis ve
davrams birligi icinde olmasidir” (Unalan, 2014: 153). Yukaridaki tanimlardan da anlagilacag iizere
kiltiir kavrami ¢ok genis anlamlar ifade etmektedir. Kisaca insanlarin iirettigi, yaptigi, diistindigi
yasamla ilgili her tiirlii maddi ve manevi eserlerin tiimiidiir. Bu calismada ele alinan kitaplarda kiiltiiriin
parcalarindan olan edebiyat, sanat, adet, gelenek, deyim, atasozleri vb. 6zellikleri karsilagtirilmigtir.
Yousefinin tanimina gore, "Kiiltiirleraras:1 (interkulturell) sifati, farkh kiiltiirel ge¢mislere sahip
insanlarin birbirleriyle temasa gectigi bir degisim siirecini tanimlar. Kiiltiirel arka plan, 6ncelikle dini-



698 / RumeliDE Journal of Language and Literature Studies 2021.25 (December)

Comparison of Istanbul foreigners Turkish (C1) course book and German em neu (C1) Abschlusskurs course book in terms of
intercultural approach / F. Omiir (pp. 696-725)

kiiltiirel baglantilari, mistik-felsefi algilari, dili, sanat1 ve hukuk sistemlerini, farkh diistince ve yasam
bigimlerini igerir. Bilimsel bir disiplin olarak kiiltiirlerarasilik, her tiir fenomenoloji, antropoloji,
sosyoloji ve kiiltiirel felsefeyle ilgilidir. Kiiltiirel formlarin bir kiiltiirden baska bir kiiltiire aktarim
stirecini ifade eder” (Yousefi, 2011: 29).

Yabana dil 6gretim metotlar1 geleneksel ve alternatif diye iki gruba ayrilmaktadir. Geleneksel yabanci
dil 6gretim metotlar1 arasinda yer alan — ashinda bu bir metottan ziyade yaklasim olarak ele
alimmaktadir- Kiiltiirleraras1 yaklasim, Neuner ve Hunfeld’e gore: “Kiiltiire 6zgii, bireysel yasantilari,
o0grenme gecmisini, diinya bilgisini, 6grenme geleneklerini ve aliskanlhklarini, kaynak ve hedef kiiltiiriin
iligkisini, bireysel motivasyonu ve 6grenme bagarisini ve kurumsal sartlarin yabanci dil 6grenmeye olan
etkilerini arastirir” (Neuner ve Hunfeld, 1993: 124). Bu acidan dil ile toplum arasinda bir koprii gibidir.
Dili, salt dilsel birimler olarak gérmekten ziyade, o dilin ait oldugu toplumsal, sosyal ve kiiltiirel 6gelerle
birlikte degerlendirilir.

Kiiltiirleraras1 yaklasimi Rosler ise soyle tarif etmektedir: “Benlik ve yabanci arasindaki etkilesimi ve
dolayisiyla 6grencinin Alman dili ve kiiltiiriine bakigini didaktik degerlendirmelerinin baslangi¢ noktasi
olarak alir” (Rosler, 2012: 82). Kisaca iki farkh dil ve kiltiir karsilagtirihir. Kiiltiirleraras1 yaklagim
adindan da anlasilacag iizere en az iki kiiltiiriin etkilesimini ele alarak, yabanci dil 6grenen bireylerin;
dil edinimini, 6grenenin hem kendi anadili hem de yabanci dil perspektifinden ele alir. Bu yontemin
amaci evrensel 6gretim miifredati hazirlayarak kiiltiirleraras1 anlasmaya katki sunmaktir. Bu yontem,
on yargilar1 ve kaliplagsmis ifadeleri ortadan kaldirmak ister. Bunlarin yerine yabanci olana ilgi duyma
ve toleransi tesvik eder. Ogrenenlerin hem yabanci hem de kendi kiiltiirlerini var olan diisiince, konusma
ve uygulama bicimleri ile karsilastirarak daha duyarh olmalar1 hedeflenir. Oncelikli amac yabanci
kiltiirii bilmek degil, aksine yabanci kiiltiire kars: anlayish olmaktir.

Dili kiiltlirlerarasiik acisindan ele almak kiiltiirleraras1 6grenme kavramini da beraberinde
getirmektedir. Miiller-Jacquier’e gore kiiltiirleraras1 6grenme: “Farkh kiiltiirlerden gelen insanlar
arasinda durumsal bir 6grenme siirecidir deneyimlerini paylagsmaktir. Kiiltiirleraras1 6grenmenin 6n
kosulu, kiiltiirlerarasi iletisim siirecinde C1 / C2 seviyesindeki konusmaci/dinleyicilerin iligki i¢cinde
olmalaridir. Kural olarak her tiirden bir dizi yabanci deneyimlerini paylagsmak” (Miiller-Jacquier,1994).
Kiiltiirleraras: yaklasima gore hazirlanan kitaplarda ele alinan konular tamamen yasam tecriibelerine
dayanan konulardan secilerek her yasta 6grenenin ve farkl kiiltiirlerden gelenlerin kendinden de bir
seyler bulabilecegi veya karsilagtirma yapabilecegi konulardan olusmaktadir. (Neuner ve Hunfeld, 1993:
121). Ogrenme somuttan soyuta dogru ilerlemeli ki, 6grenenler zorluk cekmesin. Neuner ve Hunfeld’e
gore bu yaklasimda anlama becerilerine doniik okuma-anlama ve dinleme-anlama becerileri dersin/
kursun en basindan itibaren verilir. Bunlarla ilgili konular hedef kiiltiiriin giincel yasamini yansitir.
Secilen metinler kullanimlik metinler degildir, aym1 zamanda gergek¢i metinler, bilgilendirici metinler
ve kurmaca metinlerden olusur. Yani derslerde edebi metinler de yer alir. Bunlarin nihai amaci, hedef
dilde konusmay1 saglamaktir. Yontemin basarisi; metin se¢imine, 6grenenlerin amacina ve kabiliyetine
baghdir. Ayrica bu yontem yazma becerisine ve bilingli 6grenmeye de oldukca fazla yer verir (Neuner ve
Hunfeld, 1993: 122).

Giiniimiizde kiiresellesen diinyada insanlarin hareketliligi cok arttigindan ister istemez seyahat edilen
iilkenin dili ve kiiltiirii de merak edilmektedir. Seyahatler degisik amaclarla yapilmaktadir. Bazi insanlar
turistik amacli, bazilari is i¢in, bazilar1 saglik, bazilar1 da egitim amach bir tilkeye seyahat etmektedir.
Hangi amacla olursa olsun, insanlarin mutlaka bir yabanci dile ihtiya¢c duymaktadir. Bu dil, gidilen
iilkenin dili olmazsa da artik hemen hemen herkesin Ingilizce bildigi kabul edilmektedir. Tiim iilkeler
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kendi dillerini 6gretmek igin caba sarf etmektedir. Tiirkiye de devlet olarak Tiirkceyi yabancilara
ogretmek i¢in gerek yurt iginde gerek Tiirkiye’de yasayan yabancilara ya da egitim goren ogrencilere,
gerek yurt disinda Tiirkce 6grenmek isteyenlere Tiirkceyi ve Tiirk kiiltiiriinti 6gretmek i¢in biiyiik caba
harcamaktadir. Ozellikle iiniversitelerde okuyan yabanci 6grencilere yonelik degisik iiniversitelerce
Tiirkce 6gretim setleri hazirlanmistir. Bu iiniversitelerden biri de Istanbul Universitesidir. Bu
{iniversitenin hazirlamis oldugu istanbul Yabancilar Icin Tiirkce (IYIT) (C1) Ders Kitab1 ile Almanca em
neu Abschlusskurs (C1) Ders Kitab1 karsilagtirilmigtir. Her iki kitap da {iniversitelerin hazirlik
boliimlerinde ve lisans boliimlerinde dil 6gretiminde en cok tercih edilen kitaplarin basinda
gelmektedir.

Her dilin kendine o6zel atasozleri, deyimleri, niiktelerinin olmasi ve bunlarin bir bagka dile
aktarilmasindaki zorluklar, her dilin ayr1 bir inan¢ yapisinin, bakis acilarinin, ayri1 bir imkanlar ve
yoneligler diinyasinin eseri ve aynasi oldugunu gostermektedir [...] Kiiltiir ne ise, dil de odur. Kiiltiiriin
ilgi alanlar1 ne yonde ise, dil de o yonde zenginlesmigtir. Ayni durum ve davrams, farkh dillerde farkh
kelimelerle ifade edilir (Kayayerli,1992:122-123 akt. Unalan, 2014: 17). Ders kitaplar1 hazirlanirken
metinler secilirken o6zellikle deyim, atasozii, kaliplasmis ifadelere, hedef dilin edebiyatindan se¢cme
hikayeler, masallar, sarkilar, siirler, vecizeler, cografi bilgiler, yemek, folklor, sanat vb. bircok kiiltiir
ogesine yer verilmelidir. Ancak bu sekilde dil 6grenen kisi dilin gercek kullanimina sahit olabilir. Aksi
takdirde dil 6gretmek sadece dilbilgisi 0gretmenin Otesine gecememektedir. Ancak bu metinler
hazirlanirken dil seviyesi goz oniinde bulundurulmali ve temel seviyeden (A1-A2) orta seviye (Bi-
B2)’den ileri seviyeye (C1- C’) kadar metinlerin zorluk derecesine gore diizenlenmelidir. Basitten zora
dogru bir secimle yapilmalidir. (A1-A2) seviyesinde dil 6grenenler derin anlam ifade eden deyim ve
atasozlerini anlamakta giicliik gekeceklerinden bu seviyede miimkiinse daha somut, cevirisi kolay
yapilabilen deyim, atasozii veya kaliplagsmis ifadeler tercih edilmelidir.

Alan yazin incelendiginde farkh kiiltiirlerin karsilastirilmasindan ziyade tek dilin 6gretiminde kullanilan
kaynak kitaplardaki kiiltiir aktarimlar incelendigi goriilmektedir. Ornegin Dang. T. C. T. & Seals, C.
(2016) dil kullanimimizin biiyiik 6l¢iide kiiltiir, iletisimciler arasindaki iligkiler, dil stilleri ve ulusal dil
politikalar1 gibi bircok sosyal faktore bagh oldugunu, bu nedenle, dil 6gretmenleri ve 6grencilerinin dilin
toplumbilimsel yonlerini dikkate almalarinin esas oldugunu belirtmektedir. Litz (2002) ELT
materyallerinin (ders kitaplarinin) bircok dil sinifinda ¢ok 6nemli bir rol oynamakta oldugundan, son
yillarda ortaya ¢ikan diger konular arasinda ders kitabi tasarimi ve pratiklik, metodolojik gecerlilik, ders
kitaplarinin yenilikteki rolii, materyalleri dilin temsili ve cinsiyetin uygunlugu agisindan temsil, konu ve
kiiltiirel bilesenlerin 6nemli oldugundan bahsetmektedir. Prodromou (1998) ve Alptekin (1993) gibi
diger teorisyenler, ders kitaplarinda dil 6gretiminde bir arac olarak hedef dil kiiltiirtiniin bir dili kiiltiirel
tabanina yerlestirmeden 6gretmenin gergekten miimkiin olmadigimi belirtmektedirler. Her iki yazara
gore de boyle bir siireg, kaginilmaz olarak 6grenenleri, kendilerini ait olduklar: bir kiiltiir iginde ifade
etmeye zorlayacagini neredeyse hi¢ deneyimleri olmadigindan ve bu durumun onlar1 yabancilagsmaya,
kliselestirmeye ve hatta 6grenmeye isteksiz yapacagimi veya direnc gostereceklerini ifade etmektedirler.
Benzer sekilde, iltifatlara verilecek cevaplar da Kkiiltiirleraras: iletisimde sorunlara neden
olabileceginden, ¢linkii farkh kiiltiirlerin farkli tepki tiirlerini kabul etme egiliminde olduklarindan
bahsedilmektedir (Nguyen: 2011). iletisimsel ders kitaplarinda tiim etkinlikler ve beceriler giinliik dilin
soylemsel 6rnekleri etrafinda donerken, kiiltiirlerarasi olanlar ise giincel kiiltiirle ilgili pek ¢ok gerceklik
ve varsayimla birlikte giinliik dilin 6rnekleri hedefteki goriisler ve konusmacilarin yerel kiiltiirleri
etrafinda donmektedir (Arikan: 2008). ve ayn1 zamanda ders kitab1 cogunlukla kiiltiirlerarasi bilgi-sehir
ve tarihi yerler- yerine hayatin farkl yonlerine ve perspektiflerine odaklanmalidir (Atar &Erdem: 2020).
Yabana dil 6gretimi ayn1 zamanda o dilin kiiltlirtiniin de 6gretimidir. Dil ve toplum birlikte gelisip



700 / RumeliDE Journal of Language and Literature Studies 2021.25 (December)

Comparison of Istanbul foreigners Turkish (C1) course book and German em neu (C1) Abschlusskurs course book in terms of
intercultural approach / F. Omiir (pp. 696-725)

sekillendigi icin yabanci bir dili gercek anlamda 6grenmek, anlamak ve konusmak o toplum gibi
diisiinebilmeyi gerektirmektedir. Bu da o dili sekillendiren kiiltiirii 6grenmekle miimkiindiir (Memis:
2016). Dil 6gretiminde temel bir arac¢ olan ders kitaplari, dil 6gretimiyle birlikte kiiltiiriin 6gretimi
hususunda o©nemli bir gorev iistlenmektedir. Kitaplarda, Tiirk bayramlarindan, gelenek ve
goreneklerinden, 6nemli sair ve din adamlarindan, liderlerden bahsedilmistir. Kiiltiirel bircok 6geye yer
verilmistir (Erdem &Giin& Karateke: 2015).

Yilmaz ( 2012) Yedi iklim Tiirkce Ogretim seti B1 ve B2 diizeyi ders kitaplar1 kiiltiir aktarim acisndan
incelendiginde, iceriginde hedef kiiltiir olan Tiirk kiiltiiriiniin 6grencilere farkli yonleriyle sunulan
bircok 6ge igerdigi, bunun yani sira ders kitaplarinda Tiirk kiltiirii disinda farkh kiiltiirel unsurlarinda
yer aldig1 goriilmiistiir. Demir &Acik (2011) Kiiltiir aktarimi yapmak adina biitiin kiiltiirel unsurlarin
verilmesi daha dogrusu giiniimiizde iglevine az rastlanan kiiltiirel unsurlarin ya da kendi i¢inde bile
celisen kiiltiirel unsurlarin giintimiiz sartlarinda olmasina dikkat edilmelidir. Bu anlamda Tiirk¢enin ve
Tiirk kiiltiirinlin zenginliginin en 6nemli gostergesi atasozleri ve deyimlerdir. Tiirkge 6gretiminde
ogrenme alanlari, okuma, yazma ve konugma egitiminde, dil 6gretiminde vazgecilmez 6neme sahiptir
(Bulut: 2013). Dil sadece kiiltiiriin 6nemli bir parcas1 degil ayn1 zamanda kiiltiiriin aktaricisidir. Bu
nedenle yabanci dil 6gretiminde kiiltiirel 6gelerin aktarilmasi dil 6grenme siirecini olumlu yonde etkiler.
Bu goriisten hareketle, yabanci dil olarak Tiirkge 6gretiminde Tiirk kiiltlirinii iceren ogelerin ders
ortamina aktarilmasi gerekmektedir (Boliikbas &Keskin: 2010).

2.YOontem

Bu calismada dokiiman incelemesi yontemi kullanilmistir. Dokiiman incelemesi, arastirilacak konular
hakkinda bilgi iceren yazili materyallerin analizini kapsar (Yildirnm ve Simsek, 2008). Secilen
materyaller IYIT Ders Kitabi (C1) ile Almanca em neu Abschlusskurs Deutsch als Fremdsprache (C1)
Ders Kitabidir. Sadece bu iki kitapta gegen metinler kiiltiirlerarasi yaklagim acisindan kaynak olarak ele
almmistir. IYIT Ders Kitabi 12 iiniteden, Almanca em neu Ders Kitabi ise 10 iiniteden olusmaktadir. Bu
metinlerde gecen atasozii, deyim, vecize, argo ifadeler ve kaliplasmis sozler karsilagtirilarak, sayisal
olarak hangi kitapta kac adet kiiltiirel o6geye yer verildigi tespit edilmeye calisilmistir. Son olarak
iinitelerde gecen konu bagliklarinin birbirine esdeger olup olmadigina bakilmistur.

2.1. istanbul yabanecilar icin Tiirkce ders kitabinin (C1) iinitelerinin yapisi

IYIT Ders Kitabi 12 iiniteden, her iinite de A, B, C béliimlerinden olusmaktadir. Her iinitenin giris sayfas1
{initeyle baglantili, Tiirkiye hakkinda bilgi sunan resimlerden olusmaktadir. Unitelerin A,B,C
boliimlerinde 6nce okuma sonra “Ya siz?”, ardindan da konusma boliimii yer almaktadir. A,B,C
boliimlerinin hepsinde ayni sira takip edilmektedir. Konusma boliimiinden sonra ise kiiltiirden kiiltiire
boliimleri vardir.

Kiiltiirden Kiiltiire boliimiinde kiiltiirlerarasi farkindaligi arttirmak amaciyla, kiiltiirden kiiltiire degisen
cesitli konular hakkinda bilgi veren metinlerden olusmaktadir. Séziin Ozii boliimiinde iinitenin konu
alanina iligkin tarihteki 6nemli kisilerin sozleri ve cesitli ataszleri bulunmaktadir. Medeniyetimize Yon
Verenler béliimiinde Tiirk ve Islam kiiltiirii icin 6nemli olan edebiyatcilarin hayatlar: ve eserlerinden
cesitli boliimler sunulmaktadir. Neler Ogrendik béliimii, 6grencinin 6grendigi dilbilgisi, iinitenin
konusuna ait kelime alistirmalar1 vb. etkinlikleri iceren bir tekrar bolimiidiir. Oz degerlendirme
boliimiinde, her bir iinite sonunda 6grenciden beklenen beceriler yer almaktadir.
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Unite alt baghklari, secilen konular ve ele alinan dilsel yapilar incelendigi zaman hem Tiirk kiiltiiriine
hem de evrensel kiiltiire ait 6gelerin varligindan soz edilebilir. Ayrica iinitelerin Tiirk kiiltiiriinii yansitan
gorsellerle desteklendigi goriilmektedir.

2.2.Em neu Abschlusskurs Deutsch als Fremdsprache (C1) kitabinin iinite yapisi

On iiniteden olusan kitabin her iinitesinin giris sayfasinda bir gorsele yer verilmistir. 3. {inite istisna
olmak kaydiyla (1 adet) her iinitede iki adet okuma metni mevcuttur. Ogrencilerin yazilh metinler
aracihgiyla Alman kiiltiirii ve Alman diline ait bilgi edinmesi saglanmaktadir. Uniteler agirhkli okuma
olmak iizere dinleme-yazma-konugsma-dilbilgisi ve kelime béliimlerinden olugsmaktadir. Kitap genel
olarak degerlendirildigi zaman evrensel kiiltiiriin 6n planda oldugu goriilmektedir. Kiiltiirel 6gelerin yer
aldig1 ayr1 bir boliim yoktur ancak bu 6gelere metinler icerisinde yer verilmistir.

3. Bulgular ve yorum

Bu calismada elde edilen analizlerle ortaya cikan sonuc asagidaki tablolarda da goriilecegi iizere IYIT (C
1) Ders Kitabinda em neu (C 1) Ders Kitabina gore daha fazla kiiltiirel 6gelere yer verildigidir. IYIT Ders
Kitabinda kiiltiirel 6gelerin yeterli oldugunu soylemek miimkiindiir.

4.istanbul yabancilar icin Tiirkce (C1) ders kitabinda yer alan iinite bazinda gecen
kiiltiirel unsurlar

i.Y.I.T. Ders Kitabinda yer alan kiiltiirel unsurlar 4 temel dil becerisi altinda
simiflandirilarak asagidaki tabloda verilmistir.

Unite sira no ve sayfa no Unitenin ad1
Unite 1 (S. 9) Oyle Bir Gecer Zaman ki
Giris Sayfas1 Resmi Izmir Saat Kulesi

Isaac Newton’un resmi

Uniteye Hazirlik Sorusu (S. 10) Balzac’in “Zaman 6ldiirmek en pahal harcamadir” séziinden ne
anhyorsunuz diye sorulmaktadir.

Okuma Metni A (S. 10) ilk okuma metninde “Saatin icad1” konusu ele alinmakta ve
Siimerlerden bahsedilmektedir. Ayni metin i¢inde “kum
saatinden” bahsedilmekte ve kum saatini ilk defa Avrupalilarin
kullandig belirtilmektedir. “Su saatlerini” ise ilk kullananlarin
Misirlilar oldugu vurgulanmaktadir.

Ya siz? (S. 12) “Mekanik ya da elektronik saatler icat edilmeden 6nce sizin
tilkenizde hangi saat tiirlerinin kullanildigini biliyor musunuz?
Daha 6nce metindeki saatlerden goriip zamani nasil gosterdigini
anlamaya calistiniz m1?” diye sorular sorarak saatler konusunda
ogrencinin bir karsilagtirma yapmasi istenmistir.

Dinleme A (S. 15) Diinyada en ¢ok kullanilan takvimlerin hangileri oldugu
sorulmaktadir. Miladi takvim ile hicri takvim hakkinda bilgi
verilmistir. Karsilagtirma yapilmistir. Ay yili, giines yili
anlatilmigtir. Tiirklerin kullandiklari en eski takvimin ne
oldugundan, ilk Babil takviminden, Misirhlarin gelistirdikleri
takvimden bahsedilmektedir; Mayalari da zaman kaydi
tuttuklar bilinmekteydi denilmektedir. Modern takvimlerin Jiil
Sezar tarafindan kullanima sokuldugu belirtilmistir. Bu takvim
8. ylizyillda daha sonra Imparator Augustus tarafindan
gelistirildigi vurgulanmaktadir.
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Yazma A (S. 15) “Ulkenizde hangi takvimi kullaniyorsunuz? Bu takvimin ortaya
cikis hikayesini” yazmalar: istenmektedir.

Dinleme B (S. 20) 1stanbul’u yansitan bir resim vardir. Ozdemir Asaf'in “Olmak
Isterdim” adh siirine yer verilmistir. Mihrabat Korusu'ndan,
Camlica’dan ve Marmara’dan bahsedilmektedir.

Konusma (S. 20) Zaman kavramiyla ilgili alt1 aT 6 adet Tiirk atasozii verilmis ve
ogrencilere, bunlardan ne anladiklari sorulmaktadir. Bu
atasozleri:

“Terazi tartiyla, her sey vaktiyle ol¢iiliir” — “Vakit nakittir” —
“Demir tavinda doviiliir” —“Vakitsiz 6ten horozun basini
keserler”- Gecti Bor’un pazari siir esegi Nigde'ye” —Agacg yagsken
egilir” atasozleridir.

Okuma B (S. 21-22) Albert Einstein’in, Edison’un, Graham Bell’in ve Isaac
Newton’un ¢ocukluklarindan bahsedilmektedir.

Dilbilgisi (S. 24) Dilbilgisi béliimiinde 1950°li 60’h yillarda Istanbul’da kullanilan
taksi dolmuslardan birinin resmi vardir. Diger dilbilgisi
boliimlerinde boyle bir kiiltiirel 6geye rastlanmamisgtir. Sadece 1.
iinitede boyle bir kiiltiirel unsur mevcuttur.

Dinleme C (S. 25) Nobel edebiyat diilii sahibi John Nash’in resmi vardur.
Kendisiyle 2012 yilinda Istanbul’da yapilmis bir roportaja yer
verilmistir.

Yazma B (S. 25) “Ulkenizin en iinlii bilim adami kimdir? Arastiralim ve yazalim”
konusu verilmistir.

Kiiltiirden kiiltiire (S. 26) Birinci boliimde 12 hayvanh Tiirk takviminden
bahsedilmektedir.

Soziin ozii (S. 26) “Soziin Ozii” adh béliimde bes adet iinliidden veciz sozler ile

Hz.Muhammed’in bir hadisi yer almaktadir. Hepsinin ortak
noktas1 “zaman” kavramidir.

Medeniyetimize Yon verenler (S. 27) | Cengiz Dagci’'nin “Yansilar I” adh eserinden bahsedilmektedir.

Tablo 1: IYIT ders kitabi 1. iinitede gecen kiiltiirel unsurlar.

1. iinite incelendiginde Tiirk kiiltiiriine ait resim, takvim, atasozii, vecize ve bir edebiyatcidan Ozdemir
Asaftan bahsedilmektedir. Izmir'deki saat kulesine ve Istanbul’a ait bir resme, eski taksi dolmus
resimlerine yer verilmistir. Tiirklerin kullandiklar:1 en eski takvimin ne oldugundan bahsedilmektedir.
Ayrica yabanci kiiltiirlere ait vecizelerden, medeniyetlerden Siimerlerden, Avrupalilardan,
Misirhlardan, Babillerden, Mayalardan, iinlii kisilerden Jiil Sezar’dan, Imparator Agustus’tan, Albert
Einstein’dan, Edison’dan, Graham Bell’den, Isaac Newton’dan ve John Nash’tan bahsedilmektedir.
Birinci iinitede hem Tiirk kiiltiirline ait unsurlara hem de yabanci kiiltiirlere ait unsurlara yer verilmistir.
Ancak yabanci kiiltiire ait unsurlara 6zellikle yabanci medeniyetlerden daha fazla soz edilmistir.

Unite sira no ve sayfa no Unitenin ad1

Unite 2 (S. 32) Ask Olsun.

Giris Sayfasi Resmi (S. 31) Konya’daki Mevlana Camisi'nin, Mevla'nin ve semazenlerin
resimleri vardir.

Uniteye Hazirlik Sorusu (S. 37) Unlii Agiklar baghg1 altinda hazirhik calismast olarak 10 iinlii

tarihi kisiligin resmi verilmistir. Ve 6grencilere; bunlardan
hangilerinin tarihi agklarin bildikleri sorulmaktadir. Bu iinliiler:
Hiirrem Sultan- Kee Voos- Latife Hanim- Kleopatra- Marilyn
Monreo- Mustafa Kemal Atatiirk- Marcus Antonius- Arthur
Miller- Vincent van Gogh- Kanuni Sultan Siileyman’dur.
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Okuma Metni A (S. 38) Unlii asiklar ve mektuplar1 verilmistir. Bu metinlerde Aragon ve
Elsa’nin Dostoyevski ve Maria'nin, Einstein ve Mileva'nin, Furug
Ferruhzad ve Perviz'in, Nazim ve Piraye’nin, Kafka ve Milena'nin
asklarindan bahsedilmektedir.

Dinleme A (S. 36) Leyla ve Mecnun’undan bahsedilmektedir.

Yazma (S. 36) Mevlana'min agki nasil tanimladigi belirtilmekte ve

ogrencilerden bu tanimdan ne anladiklarini yazmalari
istenmektedir.

Dinleme B (S. 40)

Yusufile Ziileyha’dan bahsedilmektedir.

Konusma A (S. 40) Sevgi sozclgii ile ilgili bes Tiirk atasozii verilmis ve onlar
hakkinda konusmalari istenmektedir.
“Kalp kalbe kargidir”- “Giilii seven dikenine katlanir”- “Her
yigidin gonliinde bir aslan yatar”- “Goniil bir sirca saraydir,
kirilirsa yapilmaz”- “Goniil kimi severse giizel odur”.
Dinleme C (S. 45) Mevlana ile Sems’ten bahsedilmektedir.

Konusma B (S. 45)

On iinlii kisinin agk iizerine séyledikleri vecizelerden hangisine
katildiklar sorulmaktadir. Nedenini agiklamalar1 istenmistir.
Bunlar:

1.Aski, agktan bagka bir sey sondiirmez. (Mevlana)
2.Aski akilla yenmek miimkiin degildir. (Gancarov)
3.Ask, iki iken bir olmak demektir. (Victor Hugo)
4.Hakiki agk 1zdirap ceker ve sessizdir. (Oscar Wilde)
5.Ask ve okstiriik saklanmaz. (George Herbert)

6. Insan kalbindeki gercek ask, dértnala giden bir attir, ne
dizginden anlar, ne ses dinler. (Confucius)

7. Insan ne kadar biiyiik ruhlu olursa, aski o kadar derin bir
sekilde duyar. (Leonardo da Vinci)

8. Gergek agkta ne vefa vardir ne cefa. (Mevlana)
9. Asgk, gozle degil, ruhla goriiliir. (William Skakespeare)

10. Ask bir glinese benzer, asik olmayan goniil, bir kati tasa
benzer. (Yunus Emre)

Kiiltiirden kiiltiire (S. 46)

Evlilik geleneklerinden bahsedilmektedir. Tiirkiye’den (tuzlu
kahve), Hindistan’dan (damada ayak banyosu) ve Cin’den (aym
15’1 ugursuz sayilir) 6rnekleri verilmistir.

Soziin 6zii (S. 46)

“Ask olsun” deyiminin sizin kiiltiiriiniizde bir kargilig1 var mi?
diye sorulmaktadir.

Medeniyetimize Yon verenler (S. 47)

Cengiz Aytmatov’dan bahsedilmektedir.

Tablo 2: IYIT ders kitabi 2. iinitede gecen kiiltiirel unsurlar

2. linite incelendiginde Tiirk kiiltlirline ait resimler verilmis, inli kisilerden, atasozlerinden,
vecizelerden, evlilik geleneklerinden bahsedilmektedir. Yabanci kiiltire ait tnli kigilerden,
vecizelerden, evlilik geleneklerinden bahsedilmektedir. Her iki kiiltiire ait gerek kisiler gerek vecizeler
gerekse gelenekler esit derecede ele alinmis ve karsilagtirilmigtir.
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Unite sira no ve sayfa no

Unitenin ad1

Unite 3 (S.49)

isini sansa birakma.

Giris Sayfas1 Resmi (S. 49)

Adiyaman Nemrut Dag:

Altta kiiciik resimlerde tavla kutusu, havaya para sagan bir
adam, bankta diislinen bir adam ve elmas gerdanlk vardar.

Uniteye Hazirhk Sorusu (S. 50)

Hazirlik calismasi boliimiinde sansla ilgili deyim ve ifadeler
mevcuttur.

“Sansim yaver gitti”, “Bizde sans mi1 var?”, Sans bana giildi”,
“Sansim olsaydi bu hale diismezdim”, “Bizde de ne sans var”,
“Sanssizim tekiyim”.

Okuma Metni A (S. 50-51)

Piyangodan biiyiik ikramiye kazanmig insanlari daha sonra
diistiikleri halleri anlatan degisik hikayelere yer verilmistir.
Osman Kaplan Denizli’den, Adanali Cem Postaci, Denizli’'den
Mehmet Sarioglu, Jack Whittaker, Bill Bob Harrell Texas’tan.

Okuma B (S. 55-56)

Okuma boliimiinde kisaca satrancin ve tavlanin tarihine
deginilmisgtir.

Yazma (S. 61)

Hiima Kusundan bahsedilmistir yani bir efsaneden. Bir ad1da
devlet kusudur.

Dinleme (S. 61)

“Diinyanin en sanssizi ile en sanlisin1” anlatan bir metin
verilmistir. Dliinyanin en sansh insam1 Hirvatistan’dan emekli bir
ogretmenden bahsedilmektedir. Adam yedi biiyiik felaketten
kurtulmustur. En sanssiz insani ise Bernard Ancheriaux. 150
kaza gecirmis ama yine de kurtulmustur.

Konusma A (S. 54)

Konusma béliimiinde asagidaki vecizelerden ne anladiklar:
sorulmustur.

Kendi kendilerine yardim etmeyenlere talih bile yardim edemez.
(Rochefoucauld)

Talih, calismak istemeyenlere yardim etmez. (Sophokles)

Her giine hayatinin en giizel giinii olmasi i¢in sans ver. (Mark
Twain)

Talihsizliklerin sucu kendimizdedir ancak bunu yaglandiktan
sonra anlariz. (D. Carneige)

Talih bize haberci gondermez. (Oscar Wilde)
Sans bir ugrasinin eseridir. (Branch Rickey)

Uniteye Hazirhk B (S. 55)

Bes adet deyimle bunlarin anlamlar: verilmistir ve bunlarin
eslestirilmesi istenmektedir.

“Talih yiiziine giilmek”- “Felege kiismek”- “Sans1 donmek”- “Isi
rast gitmek”- “Ugur getirmek”.

Konusma B (S. 61)

Konugma boéliimiinde verilen atasozleri hakkinda konusmalari
istenmistir.

“Giizellerin talihi ¢irkin olur”.
“Talihsiz haciy1 deve iistiinde yilan sokar”.

Kiiltiirden kiiltiire (S. 62)

Kiiltiirden kiiltiire boliimiinde do6rt yaprakh yoncanin sans
getirdigine dair bir anlatim vardir. Baykus 6rnegi verilerek
onlarin da ugursuzluk getirdigi anlatilmigtir.

Sizin iilkenizde de ugurlu ve ugursuz olduguna inanilan nesneler
veya canlilar var mi1? Anlatmalar: istenmistir.

Soziin 6zii (S. 62)

Soziin 6zl boliimiinde dort vecize verilmis ve bunlar hakkinda
konusmalari istenmistir.

Talihi olanin horozu da yumurtlar. (Napolyon)
Aklin iyi kullananlara talih yardim eder. (Euripides)
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Hayatinizin sonuna kadar yasamadikea talihinizden sikayet
etmeyin. (Cehov)

Yigidin talihi yanindadir. (Terence)

Medeniyetimize Yon verenler (S. 63) | Medeniyete yon verenler boliimiinde M. Akif Ersoy’dan
bahsedilmistir.

Bir Gece adl siiri 6rnek olarak verilmistir.

Tablo 3: IYIT ders kitab1 3. iinitede gecen kiiltiirel unsurlar

3. linite incelendiginde Tiirk kiiltiirline ait resim, deyim ve ifadeler, piyangodan para kazanmis ve
gazetelerde haber konusu olmus kisilerden, vecizelerden, atasozlerinden, inanmislardan ve sair M. Akif
Ersoy’'dan bahsedilmektedir. Yabanci kiiltlire ait gazetelerde haber konusu olmus Kkisilerden,
vecizelerden bahsedilmektedir. Bu iinitede Tiirk kiiltiirtine ait 6geler oldukea fazladir. Diger kiiltiirlerde
olmayan bazi batil inanclardan bahsedilmistir. Ornegin; baykusun 6tmesinin ugursuzluk getirdiginden,
Hiima kusundan (basina kondugu kimseye mutluluk getirdigine inamilan talih kusu), dort yaprakh
yonca sans iliskisinden ve tavladan bahsedilmektedir.

Unite sira no ve sayfa no Unitenin ad1
Unite 4 (S. 65) Bir Maruzatim Var.
Giris Sayfas1 Resmi (S. 65) Pamukkale travertenleri verilmistir. Altta ise kiiciik resimlerde

adaletin simgesi terazi resmi, biiroda is hayatindan bir kesit, eski
arzuhalcilerden bir resim ve ig goriismesine dair bir resim vardir.

Okuma Metni A (S. 66) Arzuhalden dilekceye adli okuma metninde dilekgenin gegirdigi
tarihi evreler anlatilmigtir.

Dinleme A (S. 68) Derdini anlat Marko Pasa’ya adli bir metin vardir.

Okuma B (S. 72) Okuma metninde Fatih Sultan Mehmet ile Rum Mimar arasinda

mahkemede gegen bir olay anlatilmaktadir.

Kiiltiirden kiiltiire (S. 76) “Kiiltiirden kiiltiire” boliimiinde ise Tiirkiye’de sayg ile ilgili
ifade ve davranislara, Kore’de sayg: ve uygun hitaplara,
Fransa’da saygiya ornek verilmistir.

So6ziin o6zii (S. 76) Hz. Ebu Bekir’in “Sikayet, zayiflarin silahidir” so6zii ile J.J.
Rousseau’nun “Cok sikayet edenler, ¢ok sikayet edilenlerdir”
sozlerine yer verilmistir.

Medeniyetimize Yon verenler (S. 75) | Medeniyetimize yon verenler boliimiinde Sezai Karakog
tanitilmisgtir.

Mona Rosa adli siiri 6rnek olarak verilmistir.

Tablo 4: IYIT ders kitabi 4. {initede gecen kiiltiirel unsurlar

4.linitede Tiirk kiiltiirtine ait resim, tarihi sahsiyetler (Marko Pasa: Derdini Marko Pasa’ya anlat deyimi.
Anlami: Yakinmani dinleyecek kimse yok (Aksoy, 1988: 713), arzuhalciden (para karsihiginda dilekee,
mektup vb. yazan kimse) yazar ve sairden, Tiirkiye’de saygidan bahsedilmektedir. Yabanc kiiltiire ait
sadece geleneklerle ilgili olarak Kore’de ve Fransa’da saygidan bahsedilmektedir. Bu iinitede Tiirk
kiltiiriine ait unsurlardan daha fazla bahsedilmistir.
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Unite sira no ve sayfa no Unitenin ad1
Unite 5 (S. 79) Film Seridi Gibi.
Giris Sayfas1 Resmi (S. 79) Kapadokya'ya ait biiyiik bir resim vardir. Altta kii¢lik resimlerde

sinema ile ilgili resimler vardir. Bir afis, bir yonetmen,
subliminal mesajlari tasvir eden bir resim verilmistir.

Okuma A (S. 80-81) Lumiere Kardegler

Okuma B (S. 85) Okuma metninin konusu “Susuz Yaz” adli Tiirk sinema filmidir.

Ya siz (S. 87) “Sizin iilkenizde uluslararas bir festivalde o6diil alan bir film var
mi1?”. Anlatmalari istenmektedir.

Dinleme A (S. 89) Yazar ve senarist Sulhi Do6lek’le yapilan roportaja yer verilmistir.

Okuma C (S. 90-91) Yabanci iilkelerde yayinlanan Tiirk dizilerine yer verilmistir.

Dinleme B (S. 94) Yazlik sinemalardan bahsedilmistir.

Kiiltiirden kiiltiire (S. 95) Tiirkiye’'de verilen en prestijli sinema 6diillerinden “Uluslararas:

Antalya Altin Portakal Film Festivaline” yer verilmistir. Sonra
“OSCAR Akademi Odiilleri ve Fransa Cannes Film Festivali”
tanmitilmistir.

Soziin 6zii (S. 96) Sinema sanatiyla ilgili ii¢ vecizeye yer verilmistir.

Film yapmak, bir¢ok kereler yasamak i¢in bir sanstir. Robert
Altman

Sinema, filme alinmis tiyatrodur. Robert Breson

Eski filmlere karsi kendimi bir baba gibi hissederim.
Cocuklarimizi diinyaya getirirsiniz, sonra onlar biiyiir ve sizi terk
ederler. Zaman zaman birlikte olursunuz ve onlar1 yeniden
gormek sizin i¢in her defasinda biiyiik bir keyif olur.
Michelangelo Antonioni.

Medeniyetimize Yon verenler (S. 96) | Yazar ve sair Necip Fazil Kisakiirek anlatilmigtir. Cile siirinden
ornek verilmistir.

Tablo 5: IYIT ders kitab 5. {initede gecen kiiltiirel unsurlar

5. Unitede Tirkiye'nin énemli turizm merkezlerinden Kapadokya'ya ait gorsellere ve sinema ile ilgili
resimlere yer verilmigtir. Ayrica yazar ve senarist Sulhi Dolek ile yapilmig bir roportaja yer verilmistir.
Tiirk kiiltlirtine 6zgii yazlik sinemalardan (1980'li yillarda televizyonun sinemaya etkisi ortaya ¢itkmadan
once, Tiirkiye'de ozellikle havalarin 1isinmasi ile birlikte genelde Mayis'tan Eyliil'e kadar caligtirilan,
tahta sandalyelerin perdenin Oniine dizilmesi ile olusturulmus sinemalardir) (wikipedia.org.tr)
bahsedilmektedir. Ayrica “Susuz Yaz” filminden de (1964 Berlin Film Festivalinde Altin Ay1 Odiiliinii
almig ilk Tirk filmidir) bahsedilmektedir. Yabanci kiiltiire ait Fransa’da yapilan iinlii Cannes Film
Festivalinden bahsedilmistir. Sinema sanatiyla ilgili {i¢ yabanci aktoriin 6zdeyisine yer verilmistir. Bu
tinitede agirlikli olarak sinema sanati konusu iizerinde durulmustur. Bu konuyla ilgili gorsellere,
festivallere ve 6zdeyislere yer verilmistir.
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Unite sira no ve sayfa no Unitenin ad1
Unite 6 (S. 99) Bilgi Diinyasi.
Giris Sayfas1 Resmi (S. 99) Izmir Selcuk’a bagh Efes’te bulunan Celsus Kiitiiphane

kalintisinin biiyiik bir resmi vardir. Altta kiigiik resimlerde
bilgisayar klavyesi, Istanbul Universitesinin giris kapisinin
resmi, bir bilgenin resmi vardir.

Uniteye Hazirlik Sorusu (S. 100) Mevlana’'nin “ Sevgide giines gibi ol, dostluk ve kardeslikte
akarsu gibi ol, hatalar1 6rtmede gece gibi ol, tevazuda toprak
gibi ol, 6fkede 0lii gibi ol, her ne olursan ol ya oldugun gibi ya da
goriindiigiin gibi ol” sozii verilmis ve aciklanmasi istenmistir.

Yazma (S. 103) Eflatun’un “Insanoglunun sizi en cok sasirtan iki davranist
nedir?” sorusuna vermis oldugu cevapla ilgili bir kompozisyon
yazmalari istenmistir.

Hazirhik calismasi C (S. 107) Uc resim verilmis ve bunlarin eslestirilmesi istenmistir.
Celsus kiitiiphanesi

Iskenderiye kiitiiphanesi

British Museum kiitiiphanesi

Ya siz? (S. 109) “Ulkenizdeki iiniversite sistemi nasi?” Anlatmalari istenmistir.

Kiiltiirden kiiltiire (S. 111) Diinyadaki iiniversiteler baghg: altinda Darulfiinun, Nizamiye
Medreseleri, Kurtuba Universitesi, ve Keyruvan Universitesi
resimleriyle birlikte kisaca tanitilmigtir.

Medeniyetimize Yon verenler (S. 112) | Yazar Cemil Merig¢ anlatilmigtir.

Tablo 6: IYIT ders kitabi 6. {initede gecen kiiltiirel unsurlar

6.iinitenin konusu bilgi oldugu icin izmir’de bulunan Celsus Kiitiiphanesinin, iskenderiye’de bulunan
Iskenderiye Kiitiiphanesinin ve Londra’da bulunan British Museum’un tarihinden bahsedilmektedir.
Bilgiyle iliskili olarak egitimden de bahsedilmektedir. Istanbul Universitesinden eski adiyla
Dariilfiinundan (II. Abdiilhamit donemimde 1900 yilinda kurulmustur), Nizamiye Medreselerinden
(Biiyiik Selcuklu Devleti zamaninda kurulan), Kurtuba Universitesinden (ispanya’da Endiiliis Emevi
devleti tarafindan yapilan) ve Keyruvan Universitesinden (Fas'in Fez sehrinde kurulan) {iniversitelerden
bahsedilmektedir. Ayrica bilgi teknolojilerinden bahsedilmektedir. Bu iinitede hem yerli hem de yabanci
kiiltiire ait unsurlara esit derecede yer verilmistir.

Unite sira no ve sayfa no Unitenin adx
Unite 7 (S. 115) Sanat Sanat icindir.
Giris Sayfas1 Resmi (S. 115) Truva Atr'nin heykeli verilmistir. Altta kiiclik resimlerde ebru

sanatindan bir 6rnek, {inlii tiyatrocu Yildiz Kenter’in resmi ve
bir adet yagh boya tablosu verilmistir.

Dinleme A (S. 118) Istanbul Modern Sanat Miizesi tanitilmaktadir.

Dinleme B (S. 122) Ressam Setenay Alpsoy ile yapilmis bir roportaja yer verilmistir.

Okuma (S. 123) Geleneksel Tiirk el sanatlarindan ebru sanati, hat sanati, tezhip
sanat1 ve minyatiir sanat dallarindan bahsedilmektedir.

Dinleme C (S. 125) Unlii tiyatrocu Yildiz Kenter tanrtilmistir.

Kiiltiirden kiiltiire (S. 126) Istanbul Kiiltiir Sanat Vakfi tanitilmigtir.

Medeniyetimize Yon verenler (S.126) | Yazar ve sair Cemal Siireya anlatilmigtir.

Soziin o6zii (S. 127) Sanat ile ilgili 6zl s6zler verilmistir.
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“Sanatsiz kalmig bir milletin hayat damarlarindan biri kopmus
demektir”. M. Kemal Atatiirk.

Tenkit kolay, sanat giictiir. Destouches.

Sanatin vazifesi, tabiat1 kopya etmek degil, tabiati ifade
etmektir. Balzac.

Sanat, sanat i¢indir. Victor Cousin.

Sanat kainatin i¢indedir, sanatkar bunu oradan ¢ikarabilendir.
AlbrechtDurer.

Sanat, ekmek pesinde kosarsa algalir. Aristophanes.
Sanatciya iki g6z yetmez. Lamartine.

Sanatel, géz ve kulagini bize 6diing verir. ispanyol atasézii.
Sanat uzun, hayat kisadir. Goethe.

Sanat, taklidin bittigi yerde baslar. Oscar Wilde

Bu 0zlii sozlerin agiklanmasi istenmistir.

Tablo 7: IYIT ders kitabi 7. {initede gegen kiiltiirel unsurlar

7. tinitenin konusu sanattir ve farkli sanat dallar1 tamtilmistir. Ornegin; ebru sanati: Ebru, kitreyle
yogunlastirilmis su iistiinde, 6zel hazirlanmis boyalarla olusturulan desenlerin kagit lizerine gecirilmesi
yoluyla yapilan bir siisleme sanatidir (wikipedia.org.tr).

Hat sanati: Kaligrafi, yaz1 karakteri ve unsurlar1 kullanilarak gelistirilen, siklikla dekoratif amacla
kullanilan bir el sanat1 ¢esididir (wikipedia.org.tr). Arap harfleri ¢evresinde olusmus giizel yaz1 yazma
sanatidir (hurriyet.com.tr). Tezhip sanati: Tezhip Tiirk siisleme sanatlarindan biridir. Kelime anlami
“Altinla siislemek”tir. Arapcga tezhip; "altinlamak", '"yaldizlama", "bezeme", yazma kitaplarin
sayfalarina, hat levhalarina, murakkalara hatta tugralarin tist taraflarina altin tozu ve boya ile yapilan
her tiirlii bezeme sanatidir (kulturportali.gov.tr). Resim olarak Truva Ati, Ebru sanatiyla ilgili bir resim
ve {inlii tiyatrocu Yildiz Kenter’in resimleri mevcuttur. Ayrica Istanbul Modern Sanat miizesi ve Istanbul
Kiiltiir Vakf1 tanitilmaktadir. Sair ve yazar Cemal Siireya tanitilmistir. Sanat ile ilgili hem Tiirk hem de
yabanci iinlii kisilerin soylemis oldugu vecizelere yer verilmistir. Bu iinitede agirlikli olarak Tiirk
kiiltiiriine ait el sanatlar1 tamtilmigtir.

Unite sira no ve sayfa no Unitenin adx
Unite 8 (S. 129) Suc ve ceza.
Giris Sayfasi Resmi (S. 129) Bir nehir resmi. Kiiciik resimlerde elleri kelepgeli bir insan,

hakimlerin mahkemelerde durusmanin basladigini ya da
bittigini gostermek i¢in kullandig1 tokmak resmi verilmistir.

Ya siz? (S. 131) Ulkenizdeki sug orani ve ceza sistemi hakkinda ne biliyorsunuz?

Uniteye Hazirhk Sorusu (S. 133) Degisik iilkelerde uygulanan cezalara 6rnekler verilmistir.

Dinleme A (S.135) Dostoyevski'nin “Sug ve Ceza” romanindan kisa bir kesit
alinmigtir.

Okuma (S. 136-137) Stephan King’in “Esaretin Bedeli” adl1 eserinden kisa bir kesit
verilmigtir.

Dinleme B (S. 138) Omer Seyfettin’in “Kasag1” adli hikdyesinden bir boliim
alinmigtir.

Kiiltiirden kiiltiire (S. 139) ilk kanunlara 6rnek verilmistir. Eski Tiirk kanunlari, 12 Levha

Kanunlari, Hammurabi Kanunlarindan bahsedilmektedir.

So6ziin 0zii (S. 139) Adalet, hukuk ile ilgili vecizelere yer verilmistir.
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Mal cimride, silah korkaklarda, karar da zayiflarda olursa diizen
bozuktur. Hz. Ebu Bekir.

Adalet hissi insanlarda dogustan mevcuttur. Cigero.

Hukuk ile medeniyet ve kiiltiirleri arasinda ahenk kuramayan
cemiyetler bedbahttirlar. Falih Rifki Atay.

Adalet kutup yildiz1 gibi yerinde durur ve geri kalan her sey
onun etrafinda déner. Konfiigyiis.

Medeniyetimize Yon verenler (S. 140) | Hilmi Yavuz tanitilmigtir. "Aynalar ve Zaman” siiri verilmistir.

Tablo 8: IYIT ders kitab1 8. iinitede gecen kiiltiirel unsurlar

8. linitenin konusu adalet ve hukuktur ve konuyla ilgili olarak mahkeme salonu, hakimlerin kullandig:
tokmak ve elleri kelepceli bir insan resmi kullanilmigtir. Ayrica sug¢ ve ceza konusunu igleyen yerli ve
yabanci1 yazarlarin eserlerinden bahsedilmistir. Dostoyevski'nin “Sug ve Ceza "Stephan King’in “Esaretin
Bedeli” adl eserlerinden kisa kesitler ile Omer Seyfettin’in “Kasag1” adl eserinden bir béliim alinmistir.
Tarihte yapilan ilk yazili kanunlara 6rnekler verilmistir. Eski Tiirk kanunlarindan “Tére” ad1 verilen orfi
hukuktan bahsedilmigtir. Bu hukukun ii¢ kaynaginin oldugu belirtilmekte, bunlar: halk, kurultay ve
kagandir. Daha sonra 12 Levha Kanunlarindan bahsedilmektedir. Roma imparatorlugu dénemine ait ilk
yazili kanunlar oldugu Roma toplumundaki Patrici (soylular) ve Pleb (halk) arasindaki sinif miicadelesi
sonucu hazirlandig1 belirtilmektedir. Daha sonra da Hammurabi Kanunlarindan bahsedilmektedir.
M.O. 1760 yili civarinda Babil Krali Hammurabi tarafindan Mezopotamya’da olusturulan tarihin en eski
yazili kanunlarindan biri oldugu vurgulanmaktadir. Son olarak adalet ve hukukla ilgili vecizelere yer
verilmigtir. Sair ve yazar Hilmi Yavuz tanitilmigtir.

Unite sira no ve sayfa no Unitenin adx
Unite 9 (S. 143) Hayata Giiliimse.
Giris Sayfasi Resmi (S. 143) Sanhurfa Balikh Gol'iin resmi verilmisgtir.

Kiiciik resimlerde bir karikatiir, degisik iilkelerden ¢ocuklarin
resimleri ve stand up yapan iinlii bir komedyenin resmi

verilmistir.

Ya siz? (S. 145) “Sizin iilkenizde mizahin halk arasindaki popiilerligi ne kadar?”
sorusu sorulmustur.

Dinleme A (S. 147) Nasrettin Hoca'nin bir fikrasi anlatilmigtir.

Yazma (S. 151) Tiirkcede argoda kullanilan kelimelere 6rnekler verilmis ve

bunlarla bir hikaye yazmalar istenmistir.

Aparmak- Bas git- Damlamak- Diimen yapmak- Enselemek-
Hava basmak- Kiilyutmaz- Zokay1 yutmak- Sinek avlamak-
Topuklamak- Anasinin gozii- Bickin- Cingar ¢ikarmak- Delik-
Dikizlemek- Mandepsiye basmak- Postu deldirmek

Okuma (S. 152) Mizah ustas1 Hasan Kagan tanitilmistir.
Dinleme B (S. 154) Unlii bir komedyenle yapilmis bir réportaj vardir.
Kiiltiirden kiiltiire (S. 155) Diinya ¢ocuklar1 nasil oyun oynadiklar1 konusunda Tiirkiye’den,

Japonya’dan ve Ingiltere’den 6rnekler verilmistir.

Soziin 6zii (S. 155) Dostoyevski ve Victor Borges’ten veciz sozler verilmistir.
Kaybolan giin hig giilmeden gecen giindiir. Dostoyevski.
Giilme iki insan arasindaki en kisa mesafedir. Victor Borges

Medeniyetimize Yon verenler (S. 156) | Nazim Hikmet Ran tamitilmistir. Salkimségiit siiri verilmistir.

Tablo 9: IYIT ders kitabi 9. {initede gecen kiiltiirel unsurlar.
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9. linitede 6nemli turizm merkezlerinden S.Urfa’daki Balikli Goliin resmine yer verilmistir. Stand up
yapan bir komedyen resmi vardir. Asil konu mizah oldugundan kiiltiiriimiiziin en 6nemli mizah
ustalarindan olan Nasreddin Hoca’dan ve Hasan Kacan’dan bahsedilmistir. Ayrica diinya ¢ocuklarinin
oynadiklar1 oyunlara 6rnekler verilmistir. Tiirkiye’de “yag satarim bal satarim” oyunu, Japonya’'da
“biiyiik fener” ve Ingiltere’de “Ladderjump” oyunlarina drnekler verilmistir. Giilmekle ilgili olarak iki
yabanc1 yazarin vecizelerine yer verilmistir. Medeniyetimize yon verenler boliimiinde ise sair Nazim

Hikmet Ran tanitilmigtir.

Unite sira no ve sayfa no

Unitenin adx

Unite 10 (S. 159)

Yastik Alt1.

Giris Sayfas1 Resmi (S. 159)

Kiigiik resimlerde kagit ve madeni paralar, ekonomi ile ilgili bir
grafik, kredi kart1 ve madeni paralar iist liste dizen bir adamin
resmi verilmistir.

Uniteye Hazirhk Sorusu (S. 160)

Walter Scott’un “Paranin 6ldiirdiigli ruh, kilicin 6ldiirdiigi
bedenden fazladir” s6ziiniin agiklanmas: istenilmektedir. Para
sembolleri verilmis ve hangi iilkeye ait oldugunun eglestirilmesi
istenilmektedir. Tiirk Lirasinin tizerindeki resimler verilmis
kime ait olduklar1 da verilmis ve 6grencilere “sizin iilkenizde
kullandiginiz parada kimin veya neyin resmi” var? diye
sorulmustur.

Okuma A (S. 161)

Diinden bugiine paranin hikayesi anlatilmigtir.

Hazirhk calismasi B (S. 165)

Hazirhik calismasinda ekonomi ile ilgili bazi atasozii ve deyimler
verilmis ve anlamlariyla eglestirilmesi istenmistir.

Insan, malina gelen zarardan, canina gelmisgesine aci duyar.
(Atasozii)

Gergekliginden siiphe edilmeyecek kadar acik. (Deyim)

Degerini diislirecek bicimde bir kimseden yararlanmaya
kalkismak. (Deyim)

Destekgisi, dayanagi olmayan kimsenin igleri yavas yavas yirtir.
(Atasozii)

Herhangi bir engel yiiziinden elindeki imkandan
yararlanamamak. (Deyim)

Bir seyin degerini belirtmek, bir seye deger koymak. (Deyim)

Okuma B (S. 166)

Tiirkiye’de enflasyonun tarihsel gelisim anlatilmistir.

Ya siz? (S. 167)

“Glindelik hayatinizda enflasyonun yeri var m1? Ekonomik
hayatimiz1 etkileyen unsurlar nelerdir?” Anlatmalari
istenmektedir.

Dinleme A (S. 168)

1933 yilinda Cemal Resit Rey tarafindan bestelenmis bir operet
olan “Liikiis Hayat” anlatilmigtir.

Yazma (S. 168)

Metin Eloglunun “Eloglu” siiri verilmis ve ekonomik hayata
hangi pencereden baktig1 sorulmaktadir.

Hazirhik calismasi C (S. 169)

Verilen atasozlerinden ne anladiklarini1 anlatmalar istenmistir.
Sakla samani, gelir zamani.

Her ¢ok azdan olur.

Damlaya damlaya g6l olur.

igten artmaz, disten artar.

Ak akge kara giin i¢indir.

Bol bol yiyen, bel bel bakar.

Ayagini yorganina gore uzat.
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Dinleme B (S. 172)

Enerji etiketi ile ilgili bir metin verilmistir.

Konusma (S. 172)

Ulkenizde ferdi, ailevi ve toplumsal olarak ne gibi tasarruf
tedbirleri uygulanmaktadir? Sizin bu konudaki 6nerileriniz
nelerdir? Konugmalar: istenmektedir.

Kiiltiirden kiiltiire (S. 173)

Diinya ekonomik krizlerine 6rnekler verilmistir. 1994 Meksika
Ekonomik Krizi, 1994 Tiirkiye Krizi, 1997 Endonezya Ekonomik
Krizi.

Soziin 6z (S. 174)

Ekonomi ile ilgili veciz s6zler verilmis ve agiklanmalar:
istenmistir.

Eger paranin degerini bilmek istiyorsan, git bir kimseden borg
para iste. Benjamin Franklin

Eldeki para hiirriyetin adaletidir. Fakat pesi kovalanan para,
tam tersine kolelik aletidir. J.J. Rousseau

Kilavuzu para olana her kap1 agiktir. Skaspeare

Para bir hicligi bile birinci yere getiren biricik yoldur.
Dostoyevski

Para her seyi yapar diyen adam, para icin her seyi goze alan
adamdir. Benjamin Franklin

Paranin saklanmasi, kazanilmasindan daha zahmetli bir istir.
Montaigne

Medeniyetimize Yon verenler (S. 174)

Filistinli yazar Mahmut Dervis anlatilmigtir. “Filistinli Sevgili”
adl siiri verilmistir.

Tablo 10: IYIT ders kitab1 10. iinitede gecen kiiltiirel unsurlar

10. lnitenin konu baghg ekonomi, finanstir ve parayla ilgili gorsellere yer verilmistir. Kagit para,
madeni para, kredi kart1 resimlerine yer verilmistir. Paralar iizerindeki resimlerin kimlere ait olduklar1
sorulmustur. Ekonomi ile ilgili baz1 atasozii ve deyimlere ornekler verilmistir. Ayrica Tiirkiye'de
yasanilan enflasyonun tarihinden bahsedilmistir. Enerji konusundan ve tasarruf tedbirlerinden
bahsedilmistir. Diinyada yasanilan biiyiik ekonomik krizlerden bahsedilmistir. 1994 Tiirkiye Krizi, 1994
Meksika Ekonomik Krizi, 1997 Endonezya Ekonomik Krizi. Parayla ilgili yabanci {inliilerden vecizelere
yer verilmistir. Son olarak Filistinli yazar Mahmut Dervis anlatilmigtir. Aslinda bu tinitedeki konular
evrensel konulardir. Ciinkii ekonomi, finans, enflasyon, kriz, para gibi olgular ve olaylar hemen hemen

her iilkede karsilasilabilecek konulardir.

Unite sira no ve sayfa no

Unitenin ad1

Unite 11 (S. 177)

Diinya.

Giris Sayfasi Resmi (S. 177)

Antik Efes tiyatrosu vardir. Altta kiiciik resimler Diinyamizla
ilgilidir. Yerkiirenin resmi, sahilde aksam vakti oturan bir
adam, giin batim1 ve bir heykel resmi mevcuttur.

Ya siz? A (S. 179)

“Sizin kiiltiiriinlizde Diinyamizla ilgili eski zamanlara ait
inaniglar nelerdir?” diye sorulmaktadir.

Yazma (S. 180)

Bir agac, herhangi bir prensten daha soyludur. Alexander
Pope’un soziinden yola ¢ikarak dogayla ilgili diisiincelerini
anlatmalar1 istenmektedir.

Ya siz? B (S. 182)

“Ulkenizde cevre sorunlar1 ne kadar ciddiye aliniyor? Bu
konularda ne gibi calismalar yapiliyor?” Bilgi vermeleri
istenmektedir.

Soziin oz (S. 188)

Verilen o6zlii sozleri 6grencilerin kendi ifadeleriyle agiklamalari
istenmektedir.
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Uygarlik, insanlarla doganin arasini agmistir. Hiiseyin Rahmi
Giirpmar

Ciceklerin olmadig: yerde insanlar yasayamaz. Napolyon
Birakin da tabiat size dadilik etsin. Wordworth.
Yas kesen bag keser. Atasozii

Diinya herkesin ihtiyacina yetecek kadarii saglar, herkes
hirsina yetecek kadarini degil. Mahatma Gandhi

Ancak en son agac kesildikten, en son nehir zehirlendikten ve
en son balik tutulduktan sonra anlayacaksiniz ki, insan parayi
yiyemez. Kizilderili Cree

Doga, bize dedelerimizden kalan bir miras degil, torunlarimiza
birakacagimiz bir emanettir. Kizilderili Duwanish

Oylesine ciddiye alacaksin ki yasamayi, yetmisinde bile zeytin
dikeceksin. Nazim Hikmet

Kiiltiirden Kiiltiire (S. 187) Diinya Cevre Giinii tanitilmigtir.

Medeniyetimize Yon verenler (S. 188) | Ahmet Hamdi Tanpinar anlatilmaktadir.

Tablo 11: IYIT ders kitab1 11. iinitede gecen kiiltiirel unsurlar.

11. Ginitenin konusu diinya ve g¢evre sorunlaridir ve resimlerde Antik Efes tiyatrosunun resmi ve yer
kiirenin resmi verilmistir. Diinyanin olusumuyla ilgili inaniglardan ve doganin korunmasiyla ilgili ne
yapilabilir sorusundan bahsedilmektedir. Giiniimiiziin en onemli sorunlarindan biri olan kiiresel
isinmadan bahsedilmektedir. Ayrica Diinya Cevre Giiniinden bahsedilmektedir. Dogayla ilgili olarak
Tiirk ve yabanci iinliilerin vecizelerine yer verilerek bunlarin aciklanmasi istenmistir. Medeniyetimize
yon verenler boliimiinde Ahmet Hamdi Tanpinar tanitilmistir.

Unite sira no ve sayfa no Unitenin adx
Unite 12 (S. 191) Dérdiincii Kuvvet Medya.
Giris Sayfasi Resmi (S. 191) Stileymaniye camisinin resmi vardir. Alttaki kiiciik resimler ise

gazete okuyan baba-ogul, Kiz Kulesi, bilgisayar ve internete
ayagindan zincirle bagh bir kisi verilmistir.

Kiiltiirden kiiltiire (S. 211) Tv dizilerinin meshur ettigi sehirlerden bahsedilmektedir.

1.”Sizin {ilkenizde yayinlanan dizilerin iilke ekonomisine bir
katkis1 var m1?”

2.”Ulkenizin diinya tarafindan taninan bir dizisi var m1?” diye
sorulmaktadir.

Medeniyetimize Yon verenler (S. 122) | Yunus Emre tanitilmaktadir.

Tablo 12: IYIT ders kitab 12. iinitede gecen kiiltiirel unsurlar.

12. Unitenin konusu medyadir ve genclerin medya tiikketiminden, sosyal medya araglarindan,
bahsedilmektedir. Bazi sehirlerin bazi TV dizileri sayesinde meshur olduklar: belirtilmektedir. Ornegin;
Muhtesem Yiizyll dizisi Istanbul’u Araplara tekrar hatirlatti, ayrica bu dizinin aralarinda Bosna Hersek,
Hirvatistan, iran, Arnavutluk ve Afganistan gibi iilkelerin de bulundugu 41 iilkeye ihrac edildiginden
bahsedilmektedir. Ya da “Hawaii Lost'un” c¢ekildigi Oahu adasi simdi turizm merkezi oldugu
belirtilmektedir. Kopenhag/ Danimarka- Malmo/ isveg/ “Koprii” dizisi. Danimarka - Isvec ortak yapimi
olan “The Bridge”/ “Koprii” dizisini izleyenin o kopriiye kostugu séylenmektedir. Sherlock Holmes’in
“out Kurt Wallander in Stokholm”/ Isvec/ “Wallander” isimli bir dedektifin basindan gecenlerin
anlatildig1 dizi ise Isvec’in kiiciik kasabasi olan “Ystad” da geciyor ve o kasabay1r meshur ettiginden soz
edilmektedir. Ayrica bu iinitede Siileymaniye camisinin resmi, Kiz Kulesinin resmi ve bilgisayar-
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internetle ilgili resimlere de yer verilmistir. Kisaca Tv dizilerinden bahsedilmistir. Son olarak Yunus
Emre’den bahsedilmektedir.

5.Almanca em neu (C1) ders kitabinda iinite bazinda gecen kiiltiirel unsurlar

Em neu ders kitabinda yer alan kiiltiirel unsurlar 4 temel dil becerisi altinda
siniflandirilarak asagidaki tabloda verilmistir.

Unite sira no ve sayfa no Unitenin ad1

Unite 1 (S. 9) Tiim diinyadan haberler

Giris Sayfas1 Resmi (S. 9) Bir kisgiye ait fotograf ve onunla ilgili kisa bilgiler mevcuttur.
Uniteye Hazirlik Sorusu (S. 10) Hazirlik calismasi boliimiinde haberler konusuyla ilgili bir soru

vardir. “Ne tiir medya araclarini kullaniyorsunuz? Ne siklikla
kullaniyorsunuz? Avantaj ve dezavantajlari nelerdir?”.

Giinliik gazete, radyo, TV ve Internetten hangilerini kullandiklar
sorulmaktadir.

Okuma Metni A (S. 10) Diinyanin degisik iilkelerinden farkl haber ajanslarinin gectigi
haberlere yer verilmistir. Hamburg, Ottawa, Londra, Barcelona,
Viyana ve Yeni Delhi’den haberler. Haber ajanslari olarak AP, DPA,
AFP oOrnek olarak verilmistir.

Kelime dagarcig (S. 12) Soylemek fiili ile ilgili es anlaml fiiller verilmistir.

Yazma (S. 13) iki fotograf verilmistir ve bu fotograflar ilging yapan kisa bir gazete
haberi yazmalar1 istenmektedir.

Okuma 2 (S. 14-15) Nesli tiikenmekte olan boz ayilarla ilgili dért tane kisa haber
verilmistir. Bunlarla ilgili sorular sorulmustur.

Konusma (S. 16) Konusma béliimiinde giinliik bir gazeteden ilging bir haber bulup
bunu sinifta anlatmalar istenmektedir. Burada tinlii Alman
gazetelerinin resimleri de verilmistir. Die Zeit, die Welt, Frankfurter
Allgemeiner, Stiddeutsche Zeitung.

Dinleme (S. 17) TV’de ne tiir yayinlari izledikleri sorulmaktadir. Daha sonra bir
aksama ait giinliik yayin akisinm1 dinlemeleri isteniyor ve sorulan
sorulara cevap vermeleri istenmektedir. Bu béliimde bir kiiglik resim
mevcuttur. Bir film karesi verilmistir. Baz1 dizi adlar1 verilmistir.
“Das Leben der anderen”, Der Blick des Odysseus”, Die weisse
Massai” ve “Der Totmacher”.

Tablo 13: em neu ders kitabr 1. iinitede gegen kiiltiirel unsurlar

1.Unitenin konusu medyadir ve ilgili bir resme yer verilmistir. Daha sonra tinlii Alman gazetelerinin (Die
Zeit, Die Welt, Frankfurter Allgemeine, Stiddeutsche Zeitung) sayfalarindan 6rnekler verilmistir. Daha
sonra haber yazilmasi icin iki farkli fotograf verilmistir. Boz ayilarla ilgili resim ve haberler verilmistir.
Bu boliimde agirlikh olarak Alman kiiltiiriine ait unsurlara yer verilmistir.

Unite sira no ve sayfa no Unitenin ad1
Unite 2 (S. 19) Finans.
Giris Sayfas1 Resmi (S. 19) Bir kisinin fotografi verilmistir. Bu kisi ceplerini gostererek hig

parasi olmadigini anlatmaya calismaktadir.

Uniteye Hazirhk Sorusu (S. 19) Hazirlik calismasi boliimiinde resimdeki kisi hangi durumda
bulunuyor? Kime bagvurabilir? Sorular1 yoneltilmektedir.

Kelime dagarcig (S. 20) Gecim masraflari konusu ele ahnmaktadir. Aylik harcamalar. Neye
ne kadar harcanmaktadir? Ortalama bir maasla bir Almanin aylik
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harcamalarini gosteren grafigi 6grencilerin yorumlamalari
istenmekte ve daha sonra kendi iilkenizdeki maagla karsilastirin
denilmektedir. Harcamalar ortiismekte midir?

Yazma 1 (S. 21) Gecim masraflari: Uluslararasi. Ulkenizdeki harcamalarla ve
Almanya’daki harcamalarin ne oldugunu arastirin ve daha sonra bir
gazetede yaymlanacak sekilde bilgilendirici bir metin yazin
denilmektedir.

Dinleme 1 (S. 22) “Bankada ne yapilir? Verilen kisilerin planlari ve ihtiyacglarinin ne
oldugunu dinleyin ve bankada hangi birimin hangi islerle ugrastigini
bulunuz” denilmektedir. Bu boliimde ¢ek, kredi kart1 resimleri
mevcuttur.

Okuma Metni 1 (S. 23-24) Aligveris yapmak ve internet iizerinden online 6deme konusu ele
alinmaktadir. Online ahgverisle ilgili iki biliminsaninin yazdig: bir
kitap tanitilmaktadir. internette yapilan aligverisin avantaj ve
dezavantajlarindan bahsedilmektedir.

Dinleme 2 (S. 25) Bir brosiir resmi verilmistir ve tizerinde "Webshop Verkaufe Artikel
iiber ebay fiir SIE!” Webshopta ¢alisan kisiyle yapilan bir danigsma
telefon goriismesini dinleyin denilmektedir.

Okuma 2 (S. 26-27) Metinde Avrupa’da 1980°li yillarda baslayan; birlikte seyahat ederek
yol masrafini boliisme ve yine gecici bir siire birine evini kiralama,
giinliik, haftalik gibi konularla ilgili (bla-bla) metinler verilmistir.
Ortak seyahat ve ortak oturma konusuyla ilgili bir makaleye yer
verilmektedir. (Bla-bla). Konu baghig1: Cok uzaktasiniz ama
evdesiniz.

Yazma 2 (S. 28) Bir remi bir de resmi olmayan mektup yazmalar: istenmektedir.
Ortak seyahat ve ortak barinma konusuyla ilgili olarak mektup
yazmalari istenmektedir.

Konusma (S. 29) Ogrenci evleri hakkinda konusmalari istenmektedir. Bir de ¢izim
verilmigtir.

Tablo 14: em neu ders kitabi 2. iinitede gegen kiiltiirel unsurlar

2.iinitenin konusu finanstir ve ziigiirt bir kisinin fotografi verilmistir. Ge¢im masraflar ile ilgili bir grafik
verilmis ve Almanya’da yasayan bir vatandas ile kendi iilkesinde yasayan vatandasin gelir gider
tablosunu karsilagtirmalar: istenmistir. Harcama kiiltiirlerinin karsilagtirilmasi. Finansla ilgili olarak
kredi kart1 ve ¢ek resimleri mevcuttur. Online aligveristen bahsedilmektedir. Bir bagka konu ise birlikte
seyahat etme ve birlikte kalma. Son yillarda tercih edilen bir seyahat tiiriidiir. “BlablaCar”, aracinda bos
koltuklariyla yolculuk yapan siiriiciilerle, ayn1 yone gitmek isteyen yolcular1 bulusturan, yolculuk
paylasim agidir (blablacar.com.tr). Yani masraflar1 boliisme konusuyla ilgili iki metin verilmistir.

Unite sira no ve sayfa no Unitenin ad1

Unite 3 (S. 31) Edebiyat

Giris Sayfasi Resmi (S. 31) iki 6grencinin resmi vardir. Biri kitap okurken digeri Tv
izlemektedir.

Uniteye Hazirhk Sorusu (S. 31) Hazirlik calismasi béliimiinde bu resimleri yorumlamalari ve ne tiir

kitaplar okuduklar1 sorulmaktadir.

Konusma (S. 32) Sesli kitap hakkinda konusmalar1 istenmektedir. Dinledikleri sesli
bir kitab1 smifta tanitmalari istenmektedir.

Okuma (S. 33) Yasli insanlarin hayatlar1 konulu Bertolt Brecht’in “Die unwiirdige
Gresin” adl1 hikayesi ele alinmaktadir. Ve bu hikaye ile ilgili sorular
sorulmaktadir.
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Yazma (S. 38) Yash insanlar nerede yasamali? Aileleriyle birlikte mi huzur evinde
mi? Bu konuyla ilgili bir rapor hazirlamalar: istenmektedir.

Kelime dagarcig (S. 39) Kisisel 6zellikler ve 6n yargilar ile ilgili kelimeler ele alinmaktadir.
Ayrica kaliplagsmig ifadeler, basmakalip ifadeler ile ilgili sorular
sorulmaktadir.

Konusma 2 (S. 40) Onyargilara kars1 hazirlanmis iki posterden birini secmeleri ve neden

sectiklerini anlatmalar1 istenmektedir.

Dinleme (S.41) Mackie Messer’in “Moritat” adli sarkisini dinlemeleri ve sorulara
cevap vermeleri istenmektedir. Daha sonra sarkida bos birakilan
yerleri tamamlamalar: istenmektedir.

Tablo 15: em neu ders kitabi 3. {initede gegen kiiltiirel unsurlar

3.linitenin konusu edebiyattir ve kitap okuyan ve Tv izleyen iki kiginin resmi verilmistir. Bertolt
Brecht’in bir hikayesi ele alinmigtir. Yash insanlarin kimin yaninda kalmalar1 gerektigi sorulmaktadir.
Onyargilarla ilgili kelimeler verilmistir. Bunlar: unaufrichtig (samimiyetsiz, ikiyiizlii),
traditionsverbunden (geleneklerine bagh), eitel (kendini begenmis), eingebildet (kibirli), unnahbar
(cekingen, icine kapanik), draufgdngerisch (atilgan, gozii pek), frech (yaramaz, utanmaz), beleibt
(sisman). Ayrica basmakalip ifadelerle ilgili bazi ciimleler verildi. Ornegin; Almanlar genellikle
uyumludur, Ruslar melankolik olarak kabul edilir, bir¢cok bilim insani sikici insanlardir gibi. Bunlar
hakkinda ne diisiindiikleri sorulmaktadir. Dinleme béliimiinde Mackie Messer’e ait bir sarki verilmistir.

Unite sira no ve sayfa no Unitenin adx
Unite 4 (S. 43) iyi hal.
Giris Sayfasi1 Resmi (S. 43) Uc tane resim verilmistir. Biri ahsveriste kasada, digeri restoranda

yemek yerken cep telefonuyla konusan biri, ii¢iincii resimde bir
ofisten ¢ikan kisinin resmi verilmistir.

Uniteye Hazirhk Sorusu (S. 43) Hazirlik calismasi boliimiinde hangi davranis tiirleri tasvir edildigi
sorulmaktadir.
Dinleme (S. 44) Bir resim verilmistir. Uc kisi arasinda gecen konusmayi dinlemeleri

ve sorulan sorulara cevap vermeleri istenmektedir. Burada gorgii
kurallarindan bahsedilmektedir.

Okuma (S. 45-46) Gorgii kurallar ile ilgili bir liste verilmistir. Ve hangi duruma ait
olduklar1 sorulmaktadir. iletisim, masa adabi, selamlama/vedalasma
ve davet hakkindadir. Hangi kuralin hangi konu baghgina ait
oldugunu bulmalar1 istenmektedir. Simiflandirma yapmalari
istenmektedir.

Yazma (S. 47) Farkl iilkeler farkh adetler. Verilen adetlerden ti¢ dort tane secip ne
tiir davraniglarin kiric, incitici olacagini yazmalar: istenmektedir.

Yazma 2 (S. 48) Bir tegekkiir mektubu yazmalari istenmektedir. Resmi mektup
olarak. “Bir i goriismesine katildiniz diger adaylarla ve orada i¢inde
onemli belgelerin oldugu ¢antanizi unuttunuz. Bu ¢antayu is yeri
midiiriinden nasil talep edersiniz?” diye sorulmaktadir.

Konusma (S. 49) Almanca konusulan iilkelere ait selamlama bigimleriyle ilgili
resimler verilmistir. Hangilerinin resmi, hangilerinin resmi olmayan
oldugu sorulmaktadir. Ulkenizde durum nasildir? Anlatiniz
denilmektedir.

Okuma 2 (S. 50-52) Almanya hakkinda ne biliyorsunuz adli bir metin verilmistir. Alman
ekmegi, Alman miizigi, Alman dakikligi, Almanya’da hizmet
sunumu, Alman arag siiriiciileri ve Alman nezaketi hakkinda bilgiler
verilmistir.
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Kelime dagarcig (S. 53) Sozlii iletisim konusu. Baz fiiller verildi es anlamlilarini bulmalar:
istenmektedir. Ayrica birkag deyim ile atasozii resimlerle birlikte
verilmis ne anlama geldikleri sorulmustur. Bu deyim ve atasézleri
sunlardir: Reden, wie einem der Schnabel gewachsen ist (dobra
dobra konusmak,). Reden ist Silber, Schweigen ist Gold.(S6z
giimiisse, siikut altindir). Wie ein Wasserfall reden (Cenesi
durmamak, ¢ok hizh ve araliksiz konusmak). Nicht auf den Mund
gefallen sein.(Hazircevap olmak). Um den heissen Brei herumreden.
(Lafi agzinda gevelemek, sadede gelmemek). Einem das Wort im
Mund umdrehen. (Lafi garpitmak, tersine ¢evirmek). Kein Blatt vor
den Mund nehmen (Agzinda bakla 1slanmamak).

Tablo 16: em neu ders kitabi 4. iinitede gecen kiiltiirel unsurlar

4.linitenin konusu iyi haldir ve ii¢ farkl1 mekanda ii¢ farkli resim verilmistir. Gorgii kurallariyla ilgili bir
dinleme metni verilmistir. Daha sonra farkl iilkelere ait farkli gorgii kurallarindan bahsedilmistir. Kendi
iilkesindeki bu gorgii kurallarim karsilagtirmalari istenmektedir. Kiiltiirlerarasi kiyaslama. Daha sonra
Almanya ve Almanlar hakkinda ingiliz diplomatin diisiincelerine yer verilmistir. Alman kiiltiirii
tanitilmaktadir. Son olarak bazi deyim ve atastzleri resimlerle verilmistir ve bunlarin aciklanmasi
istenmektedir. Bu iinitede kiiltiirlerarasi unsurlara daha fazla yer verilmistir.

Unite sira no ve sayfa no Unitenin ad1
Unite 5 (S. 55) Psikoloji
Giris Sayfasi Resmi (S. 55) iki tane resim verilmistir. Biri tenis oyuncusu, maci1 kazanmis seving

gosterisinde bulunuyor, digeri mac: kaybetmis, basi 6ne egik bir
vaziyette yirtimektedir.

Uniteye Hazirhk Sorusu (S. 55) Hazirlik calismasi boliimiinde resimde goriilen sporcularin
durumlarinin tasvir edilmesi istenmektedir. Viicut dilinden ne
anliyorsunuz sorusu yoneltilmistir.

Okuma (S. 56-57) Okuma metninin tistiinde belini tutan bir kadin resmi vardir. Metnin
konusu beli biikiilmek.

Okuma 2 (S. 58) Sigmund Freud hakkinda bir metin verilmistir. Biyografisi hakkinda
sorular sorulmustur.

Dinleme (S. 59-60) Psikoanalistler ne yapar? Bununla ilgili radyo programi vardir. Bu

roportaji dinlemeleri istenmektedir.

Kelime Bilgisi (S. 61) Ruh ve bedenle ilgili kelimeler verilmistir. Ornegin; der Geist, die
Seele, das Herz, der Verstand. Bunlarin ana dilinizdeki karsiliklart
nelerdir? Yazmalar istenmektedir. iki tane deyim verilmis cizimlerle
birlikte bunlarin ne anlama geldigini bulmalar istenmistir.
Deyimler: “Ein Herz und eine Seele sein”, “Sich die Seele aus dem
Leib schreien”. Ayrica 7 deyim ve anlamlari verilmis ve bunlarin
eslestirilmeleri istenmistir. Bu deyimler: eine schwarze Seele haben
(kotii huylu olmak), ein Herz und eine Seele sein (ayrilmaz ikili
olmak), eine Seele von einem Menschen sein (iyi kalpli bir insan),
jemandem aus der Seele sprechen (birinin hislerine terciiman
olmak), jemandem die Seele aus dem Leib fragen (birisini soru
yagmuruna tutmak, aklina geleni sormak), sich die Seele aus dem
Leib schreien (avaz avaz bagirmak), sich etwas von der Seele reden

(icini d6kmek).
Okuma 3 (S. 62) Yaratici insanlar konusu ele alinmigtir.
Konusma (S. 64) Dort tane resim verilmis ve bunlar hakkinda konusmalar:

istenmistir. Dort resim dort tip insan. Bu tipler: der Pedant (titiz),
die Kulturtante (sanat sever), der Hochstapler (ihmalkar) ve der
Messie (maymun igtahli).
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Yazma (S. 65) Masa baginda ¢aligan bir kadin resmi verilmistir. Daha sonra resmi
olmayan bir mektup 6rnegi verilmistir. Zamani nasil verimli
kullanacagi ile ilgili bir arkadagindan oneri istemektedir.

Tablo 17: em neu ders kitabi 5. tinitede gegen kiiltiirel unsurlar

5.iinitenin konusu psikolojidir ve iki sporcunun fotografi paylasilmistir. Biri galip, digeri maglup olarak
yiiriimektedir. Psikolojilerini yansitan resimler. Daha sonra bel agrisi ¢eken bir kadinin resmi
verilmigtir. Bazen agrilarin fizyolojik degil psikolojik oldugu anlatilmaya c¢alisilmigtir. Daha sonra
Sigmund Freud tanmitilmistir. iki deyim tasvir edilmis ve onlarin kendi ana dilindeki karsihg1 nedir diye
sorulmustur. Ayrica 7 deyim ve anlamlar1 verilmis, bunlarin eslestirilmeleri istenmistir. Bu iinitede
deyimlere epeyce yer verilmistirr Daha sonra dort farkli insani anlatan dort durumdan
bahsedilmektedir. Bu kisilerin ruh hallerinin tasviri istenmistir. Zamam verimli kullanmakla ilgili
tiiyolar verilmistir. Bu tinitede kiiltlirel 6ge olarak Sigmund Freud’a, deyimlere ve mecazlara yer
verilmigtir. Diger konular genel konulardir.

Unite sira no ve sayfa no Unitenin ad1

Unite 6 (S. 67) Kariyer

Giris Sayfasi Resmi (S. 67) Iyi giyimli iki kadin ve bir erkek resmi vardir.

Uniteye Hazirhk Sorusu (S. 67) Bu kisileri tasvir etmeleri istenmektedir. Kiyafetleri, goriiniigleri. Bu
kisilerle ilgili bir biyografi tasarlamalar1 istenmektedir.

Konusma (S. 68) Kariyerle ilgili bir anket verilmistir. Bu ankete cevap vermeleri
istenmistir.

Okuma 1 (S. 69-71) Basarili kadinlarla ilgili Nobel 6diillii biyolog Christina Niisslein-

Volhard’la yapilmis bir réportaja yer verilmistir.

Dinleme (S. 72) Personel aliminda 6nemli olan noktalar nedir? sorusuyla ilgili insan
kaynaklar1 miidiiriiniin goriislerini dinlemeleri istenmektedir. Nelere
dikkat ettigi vurgulanmaktadir.

Kelime Bilgisi (S. 73-74) Maas ile ilgili kelimelere yer verilmistir. Bir bordroda ne tiir gelir ve
giderler, kesintiler oldugu agiklanmistir. Ornegin Lohnsteuer (gelir
vergisi), Kirchensteuer (kilise vergisi), Solidarititszuschlag
(dayanigma yardimi), Rentenversicherung (emeklilik kesenegi),
Krankenversicherung (hastalik sigortasi), Pflegeversicherung (Yash
bakim sigortas1), Arbeitslosenversicherung (issizlik sigortasi). Daha
sonra esit ige esit licret konusunda bir grafik verilmistir.
Kadin/erkek maaglari, memur/isci maaglari ve Eski Dogu Almanya
ile Federal Almanya’da ¢alisanlarin ortalama kazanclarma yer
verilmigtir.

Okuma 2 (S. 75-76) Hirsh insanlar ile ilgili bir metin verilmistir. Kariyer yaparken hangi
ozelliklere sahip olunmasi konusunda ipuglari verilmistir.

Yazma (S. 77) Is yerinde stres konulu bir istatiksel grafige yer verilmistir. Stresin
nedenleri ile ilgili oranlar gosterilmistir. Daha sonra grafigi
yorumlamalar: istenmektedir.

Tablo 18: em neu ders kitabi 6. {initede gecen kiiltiirel unsurlar

6.initenin konusu kariyerdir ve iki kadin ile bir erkek resmi verilmistir. Bunlarin tasvir edilmesi
istenmektedir. Nobel 6diillii Alman bilim insani1 biyologla yapilmis bir réportaja yer verilmistir. Kariyeri
hakkinda sorular sorulmustur. Maagla ilgili bazi terimlere yer verilmistir. Kadin ile erkegin kazanclar
grafikte gosterilmis ve {icret esitsizligi hakkinda baz bilgiler verilmistir. Ayrica Eski Dogu Almanya’da
yasayanlar ile Federal Almanya’da yasayan is¢i-memur maaslar karsilagtirilmigtir. Calisma hayatim
yakindan ilgilendiren is yerinde stres konusuyla ilgili yapilmis bir calismanin grafigi verilmistir.
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Unite sira no ve sayfa no

Unitenin adx

Unite 7 (S. 79)

Kriminoloji

Giris Sayfas1 Resmi (S. 79)

Cati iistiinde duran bir adamin resmi vardir.

Uniteye Hazirhk Sorusu (S. 79)

Aslinda bu resim bir polisiye filmden alinmis bir kesittir. Bu resmi
tasvir etmeleri istenmektedir. Daha sonra 6grencilerden izledikleri
bir polisiye filmini anlatmalar: istenmektedir.

Okuma (S. 80)

Uc tane cizim verilmistir ve bu cizimleri tasvir etmeleri istenmistir.
Daha sonra hirsizlik olaylari ile ilgili bir metin verilmistir.

Sozciik Bilgisi (S. 81)

Hukuk ve cinayetle ilgili sdzciiklere yer verilmistir. Anlamlar1
aciklanmigtir.

Okuma 2 (S. 82-83)

Sug isleyen ¢ocuklarla ilgili uzmanlarin goriislerine yer verilmistir.

Konusma (S. 84)

Okuma metninde yer verilen uzmanlarin goriisleriyle ilgili
ogrencilerin ne diigiindiikleri sorulmaktadir. Bu konuyla ilgili bir
miinazara yapmalari istenmektedir.

Yazma (S. 85)

Verilen resimler egliginde bir soygun olayinin nasil gerceklestigini
anlatmalar1 istenmistir.

Okuma 3 (S. 86-87)

Yalan hakkinda bir metin verilmistir. insanlar nicin yalan sylerler?
diye sorulmaktadir.

Dinleme (S. 88-89)

Yalanla ilgili iki atasoziine yer verilmigtir. “Liigen haben kurze
Beine” (yalancinin mumu yatsiya kadar yanar), “Wer dreimal liigt,
dem glaubt man nicht und wenn er auch die Wahrheit spricht”
(yalancinin evi yanmig kimse inanmamais). Bunlar1 agiklamalar:
istenmektedir. Daha sonra bir radyo programinda yalanla ilgili
yapilmis roportaji dinlemeleri istenmistir.

Tablo 19: em neu ders kitabi 7. {initede gegen kiiltiirel unsurlar

7.linitenin konusu sug¢ ve ceza yani kriminolojidir. Bir film sahnesinden alinmis kisinin resmi verilmistir.
Hirsizlik olaylan ile ilgili ii¢ karikatiir verilmistir. Hukuk terimlerine anlamlar ile birlikte 6rnekler
verilmigtir. Daha sonra bir soygun olayinin nasil gerceklestigiyle ilgili bir resim verilmistir. Bu iinitede
kiltiirlerarasi unsurlara fazla yer verilmemistir. Daha ¢ok Alman kiiltiiriine ait unsurlara yer verilmistir.
iki atasoziine yer verilmistir. Bunlar Tiirkcede de var olan atasozleridir. Aslinda konu evrensel ama

ornekler yerelden secilmistir.

Unite sira no ve sayfa no

Unitenin ad1

Unite 8 (S. 91)

Bilim

Giris Sayfas1 Resmi (S. 91)

Giris sayfasinda teknolojiyle ilgili cogunlukla Alman mucitlerin icat
ettikleri 7 tane icadin resmi verilmistir. Bunlar matbaanin icad,
Mercedes araba, Telefon, Aspirin, MP3, radyoaktif 151n ve rontgen.

Uniteye Hazirhik Sorusu (S. 91)

Hazirlik calismasi boliimiinde resimde goriilen buluglarin neler
oldugunu verilen kelimelerle eglestirmeleri istenmektedir.

Okuma 1 (S. 92-93)

Giinliik hayatimiz1 degistiren yeniliklerle ilgili bir metin verilmistir.
Bunlarin ne zaman kimin tarafindan icat edildigi ile ilgili kisa
hikayeleri anlatilmistir. Bu icatlar banka kart1, kahve filtresi, dis
macunu, termos, hesap makinesi ve otomobildir.

Yazma (S. 94)

Alt1 icadin resimleri verilmistir. Ampul, bilgisayar klavyesi, monitor,
buzdolab1 fotograf makinesi ve camasir makinesi. Bunlardan birini
segerek insanlarin hayatlarimi nasil degistirdigini yazmalar:
istenmektedir.
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Kelime Bilgisi (S. 95) Bilimle ilgili kelimelere yer verilmistir. Meslek gruplar: ve farkli

bilim dallarina 6rnekler verilmistir.

Dinleme (S. 96) Bir ilaglarla ilgili bir kongreyi ile ilgili bir konugmay dinlemeleri ve

sorulari cevaplamalari istenmektedir.

Konusma (S. 97) Sunu hazirlamalari istenmistir. Verilen dort konudan birini secerek
3-5 dakikalik bir sunum yapmalari istenmistir. Ayrica viicut diliyle

ilgili olarak {i¢ adet ¢izime yer verilmistir.

Okuma 2 (S. 98-100) Aspirin mucidi Felix Hoffmann ile ilgili bir metin verilmistir.

Konusma 2 (S. 101) Bilimdeki yeniliklerden olan gen teknigi, klonlama, tiip bebek ve

organ nakli konusunda bir konusma yapmalari istenmektedir.

Tablo 20: em neu ders kitab: 8. {initede gecen kiiltiirel unsurlar

8.linitenin konusu bilimdir ve Alman mucitleri ile icatlar1 resimleriyle birlikte verilmistir. Hayatimizi
degistiren icatlardan bahsedilmektedir. Bunlarin hikayelerinden bahsedilmektedir. Bazi bilim dallar1 ve
mesleklerle ilgili resimlere yer verilmistir. Aspirinin mucidi Felix Hoffmann’dan bahsedilmistir. Bilimde
yasanan son teknolojik gelismelerden bahsedilmistir. Bu iinitede Alman kiiltiiriinii tanitan degisik

mucitlere ve icatlarina yer verilmistir. Kiiltiirel 6gelerin en fazla yer aldig: iinite bu iinitedir.

Unite sira no ve sayfa no

Unitenin adx

Unite 9 (S. 103)

Sanat

Giris Sayfas1 Resmi (S. 103)

Giris sayfasinda iinlii ressam Gustav Klimt'in iki tane tablosuna yer
verilmistir.

Uniteye Hazirhk Sorusu (S. 103)

Verilen iki tabloyu tasvir etmeleri istenmektedir.

Okuma 1 (S. 104-105)

Klimt’in Viyana’daki resim atdlyesinde yapmis oldugu caligmalar
anlatilmaktadur.

Kelime Bilgisi (S. 106)

Akim ve iislup konusuyla ilgili kelimelere yer verilmistir. Mimari
akimlar ve sanat akimlarindan bahsedilmektedir. Baroktan, Gotik
tarzindan, Geng stilden, Klasik akimdan, Post modern akimdan ve
Ronesans’tan.

Konusma (S. 107)

“Yeni bir miizenin yapiminda goniillii olarak ¢alisiyorsunuz. Ne tiir
bir miize yapilmasini isterdiniz?”. Tartigsiniz denilmektedir.

Dinleme (S. 108)

Ug iinlii tablonun (ii¢ kadin: Serena Lederer, Emilie Floge ve Adele
Bloch-Bauer) tanitildig1 bir konusmay1 dinleyip sorulari
cevaplamalar istenmektedir. Viyanal ti¢ kadindan
bahsedilmektedir.

Okuma 2 (S. 109-111)

Sohrete giden yol adli bir metin verilmistir. Burada bir sanat
okuluna girmek i¢in yapilan sinavlar hakkinda bilgi verilmistir.

Yazma (S. 112)

Bir Alman arkadasimizdan mail aldiniz ona cevap yazin
denilmektedir.

Konusma 2 (S. 113)

Tiyatro sahnesinden alinmis iki resme yer verilmistir. Bunlari
yorumlamalar1 istenmektedir.

Tablo 21: em neu ders kitab 9. linitede gecen kiiltiirel unsurlar

9. linitenin konusu sanattir ve {inlii ressamlardan bahsedilmigtir. Resimleri ve bazi tablolar1 verilmistir.
Mimari akim ve sanat akimlar1 hakkinda bilgiler verilmigtir. Bu béliimde Alman ve Avusturyah
sanatcilar tamitilmistir. Kiiltiirel 6gelere oldukea fazla yer verilmistir.
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Unite sira no ve sayfa no

Unitenin ad1

Unite1o (S. 117)

Globallesme

Giris Sayfas1 Resmi (S. 117)

Giris sayfasinda teknolojiyle ilgili ii¢ resim vardir. Resimlerin

ikisindeki kisiler cep telefonuyla konusurken, digeri ise laptopun
baginda ¢aligmaktadir.

Uniteye Hazirlik Sorusu (S. 117) Hazirhik calismasi boliimiinde resimde goriilen buluslarin nerede
icat edildikleri sorulmaktadir. “Giydiniz kiyafetler nerede

iiretilmistir?” diye bir soru vardir.

Dinleme 1 (S. 118) Globallesme ile ilgili bir konusmay1 dinlemeleri ve sorular1

cevaplamalari istenmektedir.

Konusma (S. 119) Globallesme ile ilgili temel kavramlar verilmistir. Bunlar: Hizmet
sektorii, sermaye, haberler, mal, egitim. Globallesmenin aktorleri,

sonugclari ve kosullar1 hakkinda tartigmalar: istenmektedir.

Uc kisi farkli iilkelerde dogmus sonra Almanya’ya yerlesmis kendi
hayatlar1 hakkinda kisa bilgi vermektedirler. Bunlarin ortak
noktalarinin neler oldugu sorulmaktadir.

Okuma 1 (S. 120)

iki farkli mimaride ev resmi verilmistir. Daha sonra memleket
konusu ele alinmigtir. Globallesen diinyada memleket hasreti
islenmistir. Globallesmeyle birlikte degisen hayat sartlar: ele
alinmistir.

Okuma 2 (S. 121-124)

Kelime Bilgisi (S. 125)
Yazma (S. 126)

Globallesme ile ortaya ¢ikan yeni sozciiklere ornekler verilmistir.

Globallesme ile ilgili metinde anahtar sozciikleri bulup yeniden bir
kompozisyon yazmalari istenmektedir.

Dinleme 2 (S. 127) Zamana yolculuk adh bir konusmay dinleyip sorulari cevaplamalar:

istenmektedir.

Tablo 22: em neu ders kitab1 10. iinitede gegen kiiltiirel unsurlar.

10. linitenin konusu kiiresellesmedir. Glintimiiz popiiler iletisim araglarinin resimlerine yer verilmistir.
Kiiresellesme ile ilgili temel kavramlar aciklanmistir. iki farkli evin resmi verilmistir. Memleket, hasret
konusu ele alinmistir. Kiiresellesme ile birlikte ortaya c¢ikan yeni kelimelere ornekler verilmistir. Bu
boliimde kiiltiirlerarasi konulara epeyce yer verilmistir. Ve herkesin agina oldugu bir konu ele alinmigtir.

6.Sonugc, tartisma ve oneriler

IYIT Ders Kitab1 incelendiginde kitapta 63 vecize, 21 Tiirk atasozii, 11 deyim ve 17 argo kelimenin oldugu
goriilmektedir. Bu vecizelerin 45’ yabanci tinliilere aittir.

Kitapta, Mevlana, Hz. Muhammed gibi dini, Ozdemir Asaf, Necip Fazil Kisakiirek gibi edebi ve Fatih
Sultan Mehmet gibi tarihi yelpazeden pek c¢ok onemli sahsiyete yer verilmistir. Her {initede
Medeniyetimize Yon Verenler boliimiinde bir edebiyatgi tanitilmakta ve eserlerinden bir ornek
sunulmaktadir. Ayrica {linitenin icindeki diger boliimlerde de hazirlik ¢alismasi, okuma, dinleme,
konusma, yazma veya soziin 6zl boliimiinde de edebiyata ve edebiyatcilara yer verilmistir.

Ya Siz boliimiinde 6grenenlere iilkelerinde hangi saat tiirlerinin kullanildigi, hangi tinliilerin ¢ocukluk
oykiilerini bildikleri, agktan ne anladiklari, biiyiik ikramiye ¢ikarsa neler yapacaklari, tavlayr m1 satranci
sevdikleri, dilekce yazip yazmadiklari, yonetmen olsalardi hangi konuda film yapacaklari, giiniimiizde
bilge olmanin miimkiin olup olmadigi, bilgi teknolojilerini kullanip kullanamadiklari, iilkelerindeki
iiniversite sisteminin nasil oldugu, sanattan ne anladiklari, tilkelerindeki su¢ oranlari ve ceza sistemi
hakkinda ne bildikleri, mizahin iilkelerindeki popiilaritesi, Tiirkiye’de hangi, mizahcilar1 tanidiklari,
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para icat edilmeseydi nasil aligveris yapacaklari, ekonomik hayati etkileyen unsurlarin neler oldugu,
Diinyamizla ilgili inaniglarin neler oldugu, ¢evre sorunlar1 hakkinda neler bildikleri, uzay yolculugunda
bulunmak isteyip istemedikleri, ne tiir medya aracit kullandiklar1 gibi sorular yoneltilerek kendi
kiltiirleriyle Tiirk kiiltiirtinii karsilagtirmalari istenilen toplam 16 soru vardir. Bu sorular incelendiginde
Tirk kiltiriinden ziyade kendi kiltiirleriyle ilgili sorulara cevap vermeleri beklenmektedir. Kitabin
tamamina bakildiginda 94 adet kalip ifade oldugu goriilmektedir.

Em neu Ders Kitabinda ise 18 deyim, bir atasozii ve 6 argo soz, 10 adet sizin iilkenizde diye baslayan
soru boliimii vardir. 27 edebiyatci, tiyatrocu, ressam ve bilim insanindan bahsedilmektedir. Ornegin;
Alfred Brehm, Bertolt Brecht gibi edebiyatcilara, Sigmund Freud, Carl von Linde gibi bilim insanlarina,
Heinz Hilgers ve Hans-Dieter Schwind gibi siyasetcilere, Jiirgen Dethloff, Gottlieb Daimler, Felix
Hoffmann gibi mucitlere, Gustav Klimt, Egon Schiele gibi ressamlara hemen hemen ayn sayida kisilige
yer verilmistir her iki kitapta da.

Goriildiigii iizere IYIT Ders Kitabinda kiiltiirleraras: yaklasima gore daha cok konu ve béliim vardir.
Ayrica kitaplar iinite bashklar1 agisindan incelendiginde em neu Ders Kitabi on iiniteden, IYIT Ders
Kitab1 12 {initeden olusmaktadir. Almanca em neu Ders Kitabinda yer alan 8 iinitenin konusu IYiT Ders
Kitabinda da mevcuttur. Bunlar:

Em Neu iviT

1.Kisa haberler 12.Dordiincii Kuvvet Medya
2.Finans 10.Yastik Alt1

3.Edebiyat 2.Ask Olsun

4.1yi hal 3. Isini Sansa Birakma

5.Psikoloji

6.Kariyer Yapma

7.Cinayet

8.Bilim

9.Sanat

10.Globallesme

5.Film Seridi Gibi

4.Bir Maruzatim Var

8.Suc¢ ve Ceza

6.Bilgi Diinyas1
7.Sanat Sanat Icindir
11.Diinya

9.Hayata Giilimse

1. Oyle Bir Gecer Zaman ki

Almanca em neu Ders Kitabinda yer alan Psikoloji (5.iinite) ve Kariyer (6.iinite) konular1 IYIT Ders
Kitabinda yer almamaktadir. IYIT Ders Kitabinda yer alan; Oyle Bir Gecer Zaman ki (1.iinite), Isini
Sansa Birakma (3.1linite), Film Seridi Gibi (5.iinite), Hayata Giiliimse (9.iinite) konular1 Almanca em neu
Ders Kitabinda yer almamaktadir. Kisaca ortak olan 8 konu vardir.
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Kiiltiirel unsurlar acisindan iinite bazinda karsilagtirma yapildiginda ortak olan konular agagidaki
gibidir: Italik olarak gosterilenler ortak olan konulardur.

1. linite kiiltiirden kiiltiire 12 Hayvanh Tiirk Takvimi

2. linite Evlilik Gelenekleri- Benimmregeln (gorgii kurallart)

3. Uinite Hurafeler, Dort Yaprakli Yonca, Baykus, Ugur-Ugursuzluk

4. iinite Tiirkiye’de Saygi, Kore’de ve Fransa’da Sayg1 —Benimmregeln (gorgti kurallar)

5. Uinite Antalya Film Festivali- OSCAR Cannes Film Festivalleri

6. iinite {1k Universiteler

7. {inite Istanbul Kiiltiir Sanat Vakfi

8. iinite Eski Tiirk Kanunlari- 12 Levha Hammurabi Kanunlari- Kriminalitdt (cinayet-sug)

9. iinite Diinya Cocuklar1 Nasil Oynuyor? Tiirkiye, Japonya ve Ingiltere’den 6rnekler. Benimmregeln
(gorgii kurallar)

10. {linite Diinya Ekonomik Krizleri- Finanz (finans)
11. inite Diinya Cevre Giinii- Globalisierung (kiiresellesme)
12. linite TV Dizilerinin Meghur Ettigi Sehirler. Globalisierung (kiiresellesme)

Kiiltiirel unsurlar agisindan incelendiginde; gorgii kurallari, cinayet, finans ve kiiresellesme konular1
ortak konular olarak karsimiza cikmaktadir. IYIT Ders Kitabinin kapaginda hem istanbul’u tanitan
resimlere (Bogaz Kopriisii, Kiz Kulesi, Cami) yer verilmis hem de farkh iilkelerden gelen insanlarin
fotograflarina yer verilerek kitabin uluslararasi bir iglevinin oldugu ima edilmektedir. Bu islev
kiiltiirlerin bulusmasi, kaynagsmas1 demektir. Tiirk¢e 6grenmek isteyenler farkh iilkelerden ve farkh
milliyetlerden bir araya gelmektedirler. Sadece kitabin kapaginda 17 adet farkli resim mevcuttur.

IYIT Ders Kitabmn belki olumsuz olarak kabul edilebilecek tarafi dilbilgisi konular1 aciklanirken
Ingilizce olarak da aciklamalar yapilmustir. Oysa Almanca em neu Ders Kitabinda 2. bir dille
aciklamalara yer verilmemistir.

Her ne kadar bu yaklasim (kiiltiirlerarasi) 1980’lerin sonunda ortaya ¢ikmigsa da bu yonteme 6zgii ders
teknikleri ve Ogrenenlerin basarisini 6lgen arastirmalar heniiz somut olarak ortaya konulmamagtir.
Ayrica gramerin de yeri ve agirligi tam olarak belirtilmemistir. Bu yiizden iletisimci yaklagimdan keskin
farkliliklar ortaya tam olarak konulamadi (Hahn, 2007: 26). Bu yaklagimin bagaris1 ancak kiiltiirler
arasinda biiyiik farkliliklarin oldugu, yani 6grenilen dil ile o dili 6grenenlerin kiiltiirel farkliliklarin ¢ok
oldugu gruplarda ortaya ¢ikar” (Neuner ve Hunfeld, 1993, 122). Yani kiiltiirel farkliliklar ne kadar ¢oksa
bu yontem o kadar ¢ok iyi sonug verir. Avrupa iilkeleri arasinda bu yontem ¢ok basarili olmaz, ciinkii
kiiltiirleri birbirine ¢cok benzemektedir. Bagka bir ifadeyle farkl kiiltiirel 6gelerin varligina odaklanmak,
kiltiirleraras: yaklagimin temel savidir. Boylece dilsel ifadeleri belirleyen kiiltiirel unsurlar daha net
bigimde ortaya ¢ikarilmaktadir. Bu nedenle bir Avrupa iilkesini Asya ya da Afrika ile karsilastirmak daha
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dogru sonuclara ulasilmasini saglar. Zira aradaki kiiltiirel farkliliklarin dil kullanimina yansimalar1 daha
belirgin olacaktir. Bu yaklasimda dikkat edilmesi gereken bazi hususlar vardir. Ozellikle metinlerin
konusu iyi segilmelidir. Ciinkii kiiltiirleraras: farkliliklar 6grenenlerde kiiltiir soku etkisi yaratabilir.
Ornegin seks, alkol, din gibi baz1 konular1 baz iilkelerde tabu olarak kabul edilebilir. Her iki ders
kitabinda bu tiir konulara yer verilmemistir. Konular daha ¢ok insanlari ilgilendiren ortak temel yasam
deneyimlerine dayanan konulardan secilmistir. Ornegin, yeme, icme, seyahat, sanat, edebiyat, cevre,
finans, dostluk, ulasim, saghk, gelenek-gorenek, iletisim vb.

Giinilimiizde farkl kiiltiirleri tanimak i¢in sadece ders kitaplan yeterli degildir. Artik internet {izerinden
web tabanli 6grenme ile yeni iletisim tiirleri ortaya cikmistir: e-posta, tartisma gruplari, haber gruplari,
sohbet gruplari, tandem 6grenme - dogrudan otantik (gercek) iletisim olanaklar: gelismistir. Richter’ e
gore: “Internette dogrudan daha gercekei iic boyutlu 6grenme imkan1 vardir. Ancak bunlar1 anlamak
icin elbette dil bilmek gerekiyor. Bu kaynaklar1 6gretmen derste kullanirsa daha faydah olacaktir. Clinkii
kiiltiirel unsurlar dille beraber verilmelidir” (Richter, 1998: 14). Dolayisiyla bu yaklagimin giiniimiiz
teknoloji imkanlari ile desteklenmesi basariy1 arttiracaktir. Ciinkii “Bu kaynaklar kiiltiirel temasi saglar,
ancak bu otomatik olarak kiiltlirii anlamak anlamina gelmez. Kiiltiirlerarasi diyalogun basaris1 her
seyden once karsilikli iligki icinde olmaya ve kendini yansitmaya hazir olmay1 gerektirir” (Richter 1998,
15).

Ozetle bu calismada yabana dil olarak Tiirkcenin ve Almancanmn ogretimi icin hazirlanmis iki C1
seviyesindeki ders kitab1 incelenmis ve hangi kitapta kiiltiirel unsurlara daha g¢ok yer verildigi
kiiltiirlerarasi yaklasim agisindan karsilastirilmistir. Buna gore Tiirkgeyi yabanc: dil olarak 6grenmek
isteyenlerin IYIT Ders Kitabiyla Tiirkceyi ve Tiirk kiiltiiriinii kolayca dgrenebilecegi diisiiniilmektedir.
Bu kitabin kiiltiirlerarasi yaklagima uygun olarak hazirlanmis olmasi, 6grencilerin hem Tiirk kiiltiirii
hem de bazi yabanci kiiltiirler hakkinda bilgi sahibi olmasina ve oradaki benzerlikler ve farkliliklar fark
edebilmesine olanak saglamaktadir. Kiiltiirel alt yapisim gorsellerle de zenginlestiren IYIT Ders Kitabi
bu acidan da em neu Ders Kitabina gore daha genis bir yelpaze sunmaktadir. Ayrica IYIT Tiirk el
sanatlari, yazlik sinemalar gibi sadece Tiirk kiiltiiriine 6zgii olan kiiltiirel 6gelere yer vererek, yabanci
ogrencilerin Tiirk kiiltiirtine iligkin detayli bir analiz yapmasina olanak saglamaktadir.

Yabana dil 6gretimi i¢in hazirlanan kitaplarda kiiltiirel 6gelere ne kadar ¢ok yer verilirse dil 6grenmeye
olan ilgi ve merak da o kadar fazla olacaktir. Ciinkii hedef dilin kiiltlirii ana dile ne kadar uzaksa dil
ogrenen kisi yabanci kiiltiirii kendi kiiltiiriiyle karsilagtiracak ve tanimaya calisacaktir. Dolayisiyla
yabanci dil 6gretimi kitaplarinda her seviyeden (A1, A2, B1, B2, C1, C2) deyim, atasozii, cografi bilgi,
yemek, adet, gelenek vb. kiiltiirel ogelere yer verilmesi dil 6grenimini olumlu yonde etkileyecek ve
ogrencilere farkl bakis agilari sunacaktir. Dil 6grenen hedef dilin konusuldugu iilkeye gittiginde ister
istemez bu tiir s6z yapilariyla karsilagsacaktir. Hedef dilin kiiltiiriinii ne kadar iyi tanirsa iletisim de o
kadar saglikli gerceklesir ve yanlis anlamalar ile 6nyargilar azalacaktir. Boylece dilin nihai amaci olan
iletisim gerceklesmis olacaktir.

Sonuc olarak IYIT Ders Kitabiyla Tiirkce 6grenen biri Almanca em neu Ders Kitabiyla Almanca 6grenen
birisine gore daha fazla kiiltiirel unsurlar tanima firsat1 bulacaktir. Dil 6grenmek demek sadece o dilin
yapisini veya kelimelerini 6grenmek degildir. Dilin en 6nemli unsuru olan kiiltiiriinii de 6grenmek
gerekir. Bu yiizden IYIT Ders Kitab1 hem Avrupa diller 6gretimi cerceve programina gore hem de
kiltiirlerarasi yaklasima gore daha iyi hazirlanmis bir ders kitabi niteligindedir.
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